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INSPIRED BY
SLOW LIVING

HELIKA®isanewand forward-thinking brand launched in 2023, building on the heritage of AQUASANITA—a
long-standing and trusted name in granite sink manufacturing in Lithuania. The name HELIKA® derived

from the Esperanto word for “snail,” symbolizes the strength, resilience, and natural elegance inherent in
its composite granite products. At the core of the brand is the exclusive SILICSANA formula, ensuring that
every granite sink retains its visual appeal and durability, even in the most demanding conditions. A15-year
guarantee underscores the long-lasting quality of HELIKA®sinks. The brand offers a comprehensive range
of kitchen sink area solutions, including granite and stainless steel sinks, modern faucets, and carefully
designed accessories tailored to a variety of interior styles and color schemes. Whether for contemporary,
traditional, or rustic spaces, HELIKA®provides versatile options suited to diverse design preferences. In
addition, the complementary brand TURTL® expands the offering with bathroom washbasins and faucets
that combine functionality with refined aesthetics—ideal for creating calm and thoughtfully designed

interiors.

HELIKA®yra naujas prekiy Zenklas, kuris 2023 metais pakeité AQUASANITA - ilgamet;j ir patikima granitiniy
plautuviy gamintoja Lietuvoje. HELIKA® esperanto kalboje reigkia sraige ir simbolizuoja musy dirbtinio
granito produkty ilgaamziskuma bei kokybe. Misy unikali SILICSANA dirbtinio granito formulé uztikrina
nekintancig plautuviy iSvaizdg, tad visoms granitinéms plautuvéms drasiai suteikiame 15 mety garantija.
HELIKA® prekiy zenklu mes siekiame pasialyti jums viska, ko reikia patogiai virtuvés plautuvés zonai. Turi-
me platy asortimenta virtuvés maisytuvy, plautuviy ir aksesuary, kurie atitinka skirtingus dizaino ir spalvy
poreikius. Taip pat didziuojamés savo kitu prekiy zenklu -~ TURTL®, kuris sidlo vonios kambario praustuvus
ir maisytuvus. Siuose produktuose puikiai dera funkcionalumas ir estetika.

HELIKA® st eine neue und innovative Marke, die im Jahr 2023 eingefihrt wurde und AQUASANITA ablést,
einen langjahrigen und zuverlassigen Hersteller von Granitspilen in Litauen. Der Name HELIKA® [eitet
sich vom Esperanto-Wort flUr Schnecke ab und symbolisiert die Langlebigkeit und Qualitat unserer
Kunstgranitprodukte. Unsere einzigartige SILICSANA-Formel sorgt dafur, dass unsere Granitspulen auch
unter den anspruchsvollsten Bedingungen ihr Aussehen und ihre Eigenschaften behalten. Deshalb
gewahren wir 15 Jahre Garantie auf alle unsere Granitspulen. Mit der Marke HELIKA®bieten wir Ihnen alles,
was Sie fur lhren Spulbereich in der Kiche bendtigen. Wir haben eine gro3e Auswahl an Kichenarmaturen,
Stahlspllen und Zubehor, die zu verschiedenen Design- und Farbvorlieben passen. Ob Sie nun einen
modernen, klassischen oder rustikalen Stil bevorzugen - wir haben die perfekte Losung fur Sie. Wir sind
auch stolz auf unsere andere Marke, TURTL®, die Waschtische und Armaturen fur Badezimmer anbietet, die
Funktionalitat und Asthetik perfekt vereinen.
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OUR
PHILOSOPHY

MUSY FILOSOFIJA / UNSERE PHILOSOPHIE

The inspiration behind HELIKA® and TURTL® comes from two of nature's most
fascinating water-dwellers: the snail and the turtle. These creatures embody the art
of slow living—embracing life at a gentler pace, finding joy in simplicity, and living in
harmony with nature. This philosophy encourages a mindful, balanced approach to daily
life. Our passion lies in discovering the ideal shapes and materials for granite sinks and
washbasins, stainless steel sinks, modern faucets, and carefully selected accessories—
always striving to remain innovative while delivering lasting value and satisfaction. Slow
living is more than a trend; it's a way of life that prioritizes simplicity, meaning, and well-
being. In a world that often moves too fast, we believe in the importance of slowing down
and appreciating life's quiet moments. HELIKA® and TURTL® are designed to support
this lifestyle, creating a warm, calming atmosphere in kitchen and bathroom spaces.

HELIKA® ir TURTL® prekiy zenklus jkvépé gyvunai: sraigeé ir vezlys. Jie simbolizuoja idéja
gyventi létesniu tempu, vertinant paprastus gyvenimo malonumus, iSlaikant harmonija
su gamta. Slow living filosofija skatina démesinga bei ramy pozidrj | kasdienj gyvenima.
Musy pagrindiné siekiamybé - rasti geriausias formas ir medziagas granitinéms
plautuvéms/ praustuvams, neradijancio plieno plautuvéms, asortimente turéti naujausiy
tendencijy maisytuvy ir plautuviy priedy, islikti inovatyviy sprendimuy virtuvéje karéjais.
Slow living yra daugiau nei filosofija, tai gyvenimo budas, orientuotas | pusiausvyra,
harmonija ir mégavimasi paprastais dalykais. Zinome, kad Siuolaikinis gyvenimas yra
greitas, jtemptas, taciau namuy, virtuvés aplinka yra muasy kasdienybés pamatas, ¢ia mes
pradedame ir baigiame kiekvieng diena, rGpinamés savimi ir savo artimaisiais. Patikimi
HELIKA® produktai padeés sukurti Siltg bei puoseléjanciag atmosfera jisy namuose.

Die Inspiration furdie Namen HELIKA® und TURTL® stammtvon zweiderfaszinierendsten
Geschopfe des Wassers und der Natur: der Schnecke und der Schildkréte. Diese beiden
Tiere verkorpern die Idee, das Leben langsamer anzugehen, die einfachen Freuden des
Lebens zu schatzen und im Einklang mit der Natur zu leben. Die Philosophie des Slow
Living ist bei uns fest verankert und ermutigt zu einer achtsamen und in-sich-ruhenden
Haltung im Alltag. Unsere Leidenschaft ist die Suche nach den besten Formen und
Materialien fur Granitspulen/Waschbecken, Edelstahlspulen, sowie moderne Armaturen
und Accessoires. Dabei versuchen wir stets, innovativ zu bleiben und Produkte zu
schaffen, die wertig sind und unsere Kunden begeistern. Slow Living ist mehr als nur eine
Idee; esist eine Lebensweise die sich auf Ausgewogenheit, Einfachheit und Sinnhaftigkeit
konzentriert. Wir wissen, dass das moderne Leben schnelllebig und stressig sein kann.
Aber wir glauben auch, dass es wichtig ist, sich Zeit fur die kleinen Freuden des Lebens
Zeit zu nehmen. Die HELIKA® Produkte unseres Unternehmens sind so konzipiert,
dass sie einen entschleunigten Lebensstil unterstitzen und eine warme und gepflegte
Atmosphare in Kiche und Bad schaffen.
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©HELIKA

EXPORT COUNTRIES
EKSPORTO SALYS / EXPORTLANDER

All products are poised for dispatch from the 8000-square-metre warehouse facility in Lithuania. The company is Alle Produkte werden in unserer 8000 m?2 grof3en Lagerflache in Litauen fur den Export vorbereitet. Das Unternehmen
equipped to provide various packaging alternatives tailored to client specifications, including standard boxes and cost- ist bereit, verschiedene Verpackungs- und Versandalternativen gemaB den Kundenspezifikationen anzubieten,
effective cardboard packaging. This ensures secure delivery of goods across the globe, catering to over 50 countries. darunter Standardkartons und kostenglnstige Kartonverpackungen. Dies gewahrleistet eine sichere Lieferung der

Waren in mehr als 50 Lander.

Visi gaminiai paruosiami eksportui 8000 kv. m. sandélio patalpose Lietuvoje. [moné yra pasirengusi teikti jvairias
pakavimo, pristatymo alternatyvas pagal kliento specifikacijas, jskaitant ypa¢ saugias, ekologiskas ar ekonomiskas
pakuotes. Tai uztikrina saugy prekiy pristatyma daugiau nei j 50 3aliy.

ESTONIA

NETHERLANDS
BELGIUM

CROATIA__SLOVENIA
BOSNIA AND HERZEGOVINA
SERBIA

PORTUGAL/

T‘IWAN
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SUSTAINABILITY

DARNUS TVARUMAS / AUSGEGLICHENE NACHHALTIGKEIT

o Environmental Stewardship: In 2025 we successfully aligned with the global rhythm of sustaina-
bility by adopting the ISO 14001 standard for environmental management systems (EMS).
o Life Cycle Assessment: In the 2024 environmental product declaration (EPD), we state our
transparency in communicating the environmental performance and impact of our granite sinks
over their lifetime.
e Digital Harmony: We are transitioning our printed instructions to an online space, where you can
easily access HELIKA® Sinks installation and maintenance information. This shift is not just about
going digital; it's about reducing our footprint and saving an impressive 250 trees each year!
e Sustainable Packaging: Every package is made of recycled 5-layer cardboard, reflecting our
commitment to reuse and reduce.
eRecycled Accessories: The accessories we offer, like strainers or siphons, are made from recycled
plastic, giving new life to what was once discarded.
o Circular Economy: When a sink doesn’'t meet our standards, we shred and transform it into material
for roads, paving the way for a greener future.

In everything we do, we're mindful of the place and impact, choosing a path that's kinder to our
planet and aligned with the slow living movement's serene stride.

e Atsakomybé uz aplinka: 2025 m. prisijungeéme prie pasaulinio tvarumo ritmo ir jdiegéme
ISO 14001 standarta aplinkosaugos vadybos sistemmoms (AVS).

e Produkto gyvavimo ciklo vertinimas: nuo 2024 m. vidurio skaidriai deklaruojame musy gamina-
my plautuviy poveikj aplinkai, jvertindami produkto gyvavimo ciklg. Tai jrodo musy tarptautinei
rinkai skirta EPD deklaracija.

o Skaitmeniné darna: popierines instrukcijas perkeliame | internetine erdve, kurioje lengvai rasite
HELIKA®plautuviy montavimo ir priezidros informacija. Sis pokytis susijes ne tik su skaitmeninimu,
bet ir su ekologinio pedsako mazinimu bei 250 medziy iSsaugojimu kasmet!

o Tvari pakuoté: kiekviena plautuvés kartoniné dézé pagaminta i$ perdirbto 5 coliy kartono, o tai
atspindi musy jsipareigojima mazinti atlieky kiekj ir skatinti antrinj panaudojima.

o Perdirbti priedai: musy siGlomi plautuviy priedai, pavyzdziui, ventiliai ar sifonai, gaminami iS per-
dirbto plastiko, taip suteikiant nauja gyvenima tam, kas anksciau buvo panaudota ir iSmesta.

o Ziediné ekonomika: jei pagaminta produkcija neatitinka masy standarty, mes jg susmulkiname ir
paverCiame medziaga kelio dangai, taip nutiesdami kelig ekologiskesnei ateiciai.

Atlikdami kiekvieng veiksma atsizvelgiame | tempa, poveikj gamtai ir pasirenkame kelig, kuris yra
draugiskesnis musy planetai, atitinka SLOW LIVING filosofija.

e Verantwortung fur die Umwelt: Im Jahr 2025 haben wir uns dem globalen Rhythmus der
Nachhaltigkeit angepasst, indem wir die ISO-Norm 14001 fur Umweltproduktmanagementsysteme
(EMS) eingefuhrt haben.

© Lebenszyklusanalyse: Mit dem Erwerb der EPD (Umweltproduktdeklaration) im Jahr 2024 erklaren
wir unsere Transparenz bei der Kommunikation der Umweltleistung und -auswirkungen unserer
Granitspulen wahrend ihrer Lebensdauer.

o Digitale Harmonie: Wir stellen unsere gedruckten Anleitungen auf einen Online-Bereich um,
in dem Sie leicht auf die Installations- und Wartungsinformationen von HELIKA® Sinks zugreifen
kénnen. Bei dieser Umstellung geht es nicht nur um die Digitalisierung, sondern auch darum,
unseren okologischen FuBabdruck zu verringern und jedes Jahr 250 Baume zu retten!

e Nachhaltige Verpackung: Jede Verpackung besteht aus recyceltem 5-Zoll-Karton und spiegelt
unser Engagement fur Wiederverwendung und Reduzierung wider.

© Recyceltes Zubehor: Das von uns angebotene Zubehor, wie Siebe oder Siphons, wird aus recy-
celtem Kunststoff hergestellt und gibt dem, was einst weggeworfen wurde, neues Leben.

o Kreislaufwirtschaft: Wenn ein Waschbecken nicht unseren Standards entspricht, schreddern wir
es und verwandeln es in Material fur StraBen und ebnen so den Weg fur eine grinere Zukunft.

Bei jeder Handlung achten wir auf das Tempo und die Auswirkungen und wahlen einen Weg,
der schonender fur unseren Planeten ist und mit der ruhigen Gangart der Slow-Living-Bewegung
Ubereinstimmt.
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PRODUCTION

GAMYBA / DIE HERSTELLUNG

All the lines are designed by our R&D team
who cover the full process of production:
e Filler preparation

© Sand preparation

© Resin preparation

© Component mixers

© Mould production

© Moulding line

© Proving line

© Testing in our own laboratory

according to standards:

EN 13310:2015+A1:2018 (Sinks)

EN 14688:2015+A1:2018 (Washbasins)

e Packaging and warehousing

Visos linijos yra sukurtos misy MTEP
komandos ir apima visa gamybos procesa:
© Kompozicinio misinio paruosimas

© Smeélio paruosimas

© Dervos paruosimas

© Komponentiniai junginiai

© Formy gamyba

© Liejimo linija

© Produkty kokybeés skyrius

© Testavimas laboratorijoje pagal standartus:
EN 13310:2015+A1:2018 (plautuves)

EN 14688:2015+A1:2018 (praustuvai)

© Pakavimas ir sandéliavimas

Alle Linien werden von unserer Forschung
und Entwicklung entworfen und decken
den gesamten Produktionsprozess ab:

e Vorbereitung des Fullstoffs

© Sandvorbereitung

© Harzvorbereitung

© Komponentenmischer

© Herstellung von Formen

© Formanlage

e Pruflinie

e Tests in unserem eigenen Labor

nach Norm:

EN 13310:2015+A1:2018 (KlUchenspulen)

EN 14688:2015+A1:2018 (Waschtische)

o Verpackung und Lagerung
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OEM & Private Label
Kitchen Sink Solutions -

OEM ir privataus prekés zenklo virtuviniy plautuviy sprendimai
OEM- & Private-Label-Lésungen fur Kichenspulen

We help brands bring kitchen sink ideas to life — from concept to a ready-to-sell product.
As your manufacturing partner, we develop and produce granite kitchen sinks tailored
to your brand’s vision, market, and customer expectations. Every detail is carefully
considered to ensure a balance of design, functionality, and long-term durability.

Our OEM and private label services include:

e Custom kitchen sink mold development based on your design

Product branding and marking (logos, finishes, details)

Tailored packaging aligned with your brand identity

Warranty documentation and all necessary supporting materials

Visual content creation, including interior renders and.product visuals

To help you build a complete and consistent product range, we also offer matching products
under your brand, including kitchen faucets, strainers, and accessories — all customized with
your logo and aligned with your collection.

Production is organized based on minimLyz{er guantities (MOQ), ensuring efficient

© © 06 ©

manufacturing and consistent quality acrossevery batch.

Padedame prekés Zenklams jgyvendinti virtuviniy plautuviy idéjas — nuo pirminés
koncepcijos iki pardavimui paru?&é produkto. Kaip jasy gamybos partneris, kuriame ir
gaminame granitines virtuvines plautuves, pritaikytas jusy prekés zenklo vizijai, rinkai ir
klienty likesciams. Kiekviena detalé kruopsciai apgalvojama siekiant suderinti dizaina,
funkcionaluma ir ilgalaikj patvaruma.

Musy OEM ir privataus prekes zenklo paslaugos apima:

Individualy virtuviniy plautuviy formy kadrima pagal jusy dizaing

Produkto Zzenklinima ir prekes Zenklo integracija (logotipai, pavirSiai, detales)

Individualiai pritaikyta pakuote pagal jusy prekes zenklo identiteta

Garantine dokumentacija ir visa reikalinga lydimaja medziaga

Vizualinio turinio karima, jskaitant interjero vizualizacijas ir produkto vaizdus

Siekdami padeti jums sukurti vientisg ir nuosekly produkty asortimenta, taip pat siulome
prie jusy prekes zenklo pritaikytus derancius gaminius — virtuvinius maisytuvus, ventilius ir
aksesuarus, pazymetus jusy logotipu ir suderintus su visa kolekcija.

Gamylba organizuojama pagal minimalius uzsakymo kiekius (MOQ), uztikrinant efektyvius
gamybos procesus ir stabilig kokybe kiekvienoje partijoje.

© ©0 6 0 ©

Wir unterstutzen Marken dabei, Ideen fir Kiichenspilen zum Leben zu erwecken -'von der
ersten Konzeptphase bis hin zum verkaufsfertigen Produkt. Als Ihr Produktionspartner
entwickeln und fertigen wir Granit-Klichenspiilen, die auf die Vision Ihrer Marke, lhren
Markt und die Erwartungen lhrer Kunden abgestimmt sind. Jedes Detail wird sorgfaltig
durchdacht, um ein ausgewogenes Verhaltnis von Design, Funktionalitdt und langfristiger
Langlebigkeit zu gewahrleisten.

Unsere OEM- und Private-Label-Services umfassen:

o Entwicklung individueller Kichenspulenformmen nach Ihrem Design

© Produktbranding und Kennzeichnung (Logos, Oberflachen, Details)

© MalRgeschneiderte Verpackungen passend zu Ihrer Markenidentitat

© QGarantiedokumentation sowie samtliche erforderlichen Begleitmaterialien

© Erstellung visueller Inhalte, einschlieBlich Interior-Renderings und Produktvisualisierungen
Um Ihnen beim Aufbau eines vollstandigen und konsistenten Produktsortiments zu helfen,
bieten wir auBerdem passende Produkte unter Ihrer Marke an — darunter Kichenarmaturen,
Ventile und Zubehdr, individuell mit Ihrem Logo versehen und abgestimmt auf Ihre Kollektion.
Die Produktion erfolgt auf Basis von Mindestbestellmengen (MOQ), wodurch effiziente
Fertigungsprozesse und eine gleichbleibend hohe Qualitat jeder Produktionscharge
sichergestellt werden.




SILICSANA®

ADVANTAGES

SILICSANA®
the ultimate

enceEliEl

SILICSANA® - GERIAUSIA MEDZIAGA /

SILICSANA® - DAS ULTIMATIVE MATERIAL

SILICSANA® granite composite is made
up of 80 % natural sand —a mineral with
exceptional hardness features —and 20 %
resins with an exclusive composition.

HELIKA® kitchen sinks are designed to
deliver superior performance and durability,
even under the most demanding conditions.

SILICSANAP® granito kompozitas sudarytas is
80 % naturalaus smelio — isskirtinio kietumo

savybiy mineralo - ir 20 % unikalios sudeties

dervuy.

HELIKA® virtuvés plautuvés garantuoja
ilgaamziskuma ir kokybe net paciomis
sudetingiausiomis sglygomis.

SILICSANA® Cranitkomposit besteht aus
80 % naturlichem Sand — einem Mineral mit
aufBergewodhnlichen Harteeigenschaften
—und 20 % Harzen mit einer einzigartigen
Zusammensetzung.

HELIKA® - Kiichenspulen sind so konzipiert,
dass sie selbst unter anspruchsvollsten
Bedingungen Uberragende Leistung und
Haltbarkeit bieten.

15-year
warranty

Tested by
EN 13310:2015

PRIVALUMAI / VORTEILE:

THERMAL RESISTANCE
ATSPARUMAS KARSCIUI
HITZEBESTANDIGKEIT

STAIN RESISTANCE
ATSPARUMAS DEMEMS
RESISTENZ GEGEN FLECKEN

TOLERANCE TO FLUCTUATIONS
IN WATER TEMPERATURE
TOLERANCIJA VANDENS
TEMPERATUROS SVYRAVIMAMS
HOHE BESTANDIGKEIT
GEGENUBER
TEMPERATURSCHWANKUNGEN

ABRASION RESISTANCE
ATSPARUMAS |BREZIMAMS
KRATZFESTIGKEIT

COLOUR STABILITY
SPALVOS STABILUMAS
FARBSTABILITAT

IMPACT EFFECT RESISTANCE
ATSPARUMAS SMUGIAMS
SCHLAGFESTIGKEIT

AR\
ISO
=/
1935/2004/EC DGCCRF 1SO 9001
10/2011/EU ISO 14001
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SIINISS
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COMPOSITE
GRANITE SINKS

SYMBOLS / SIMBOLIAI / SYMBOLE

COLOURS
SPALVOS / FARBEN

Silicsana granite surface

Silicsana granito pavirdius / Oberflache aus Silicsana-Granit

Black metallic 601

Alba 710

Graphite 222

Beige 110

Silica 1M

Mocha warm 114

Blanched almond 113

.
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Mounting type: Topmounted
Montavimo tipas: IS virSaus
Einbauart: Einbau

Mounting type: Undermounted
Montavimo tipas: IS apacios
Einbauart: Unterbau

Min. cabinet size: 45 cm
Min. spintelés plotis: 45 cm
Min. SchrankgrofBe: 45 cm

Min. cabinet size: 50 cm
Min. spintelés plotis: 50 cm
Min. SchrankgréBe: 50 cm

Min. cabinet size: 60 cm
Min. spintelés plotis: 60 cm
Min. Schrankgrée: 60 cm

Min. cabinet size: 70 cm
Min. spintelés plotis: 70 cm
Min. SchrankgroBe: 70 cm

Min. cabinet size: 80 cm
Min. spintelés plotis: 80 cm
Min. SchrankgroBe: 80 cm

Min. cabinet size: 90 cm
Min. spintelés plotis: 90 cm
Min. SchrankgréBe: 90 cm

Reversible: Left/right
Apsukama: kairé/desiné
Zweiseitig: Links/rechts

Manual basket strainer
Rankinis ventilis
Manueller Siebkorb

Pop-up basket strainer
Automatinis pasukamas ventilis
Siebkorb mit Drehknopf

Push-button strainer

Automatinis paspaudziamas ventilis

Siebkorb mit Druckknopf

Factory-made holes (1 hole)
Gamyklinés skylés (1 skylé)

Vom Werk vorgefertigte Locher (1 Loch)

Factory-made holes (2 holes)
Gamyklinés skylés (2 skylés)

Vom Werk vorgefertigte Locher (2 Locher)

l XXLI
BOWL

8mm
GLASS

Factory-made holes (3 holes)
Gamyklinés skylés (3 skylés)
Vom Werk vorgefertigte Locher (3 Locher)

Partially drilled holes
IS dalies greztos skylés
Teilweise gebohrte Lécher

Round overflow
Apvalus persipylimas
Runder Uberlauf

Rectangular overflow
Staciakampis persipylimas
Rechteckiger Uberlauf

Apvalus persipylimas su staciakampe plokstele
Round overflow with a rectangular plate
Runder Uberlauf mit rechteckiger Platte

Apvalus HELIKA persipylimas
Round HELIKA overflow
Runder HELIKA Uberlauf

Round hollow overflow
Apvalus persipylimas su skylutémis
Runder Uberlauf mit Lochern

Big bowl
Didelis dubuo
GrofBes Becken

Tempered glass thickness: 8 mm
Grudinto stiklo storis: 8 mm
Dicke des geharteten Glases: 8 mm

15-year warranty
15 mety garantija
15 Jahre Garantie
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TESSA SQT102

Topmounted Installation type
1S virSaus Montavimo budas
Einbau Einbauart
620 x 500 mm Sink dimensions

Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

345 x 436 x 200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQL-002V HELIKA (AWP) or / arba / oder Supplied with
AQF-002V HELIKA (AW) Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
. Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

RM-3549 ° sQT472320
UE F=1) & ] o
@A

13 114 202 220 222 601 710

ESSSSSS]

110 111 1

TESSA SQT100 TESSA SQT101

Topmounted Installation type Topmounted Installation type
IS virSaus Montavimo budas IS virSaus Montavimo bldas
Einbau Einbauart Einbau Einbauart
490 x 510 mm Sink dimensions 780 x 500 mm Sink dimensions

Plautuvés matmenys Plautuvés matmenys

Abmessungen der Spule

425 x 365 x200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

Abmessungen der Spule

345 x 436 x 200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder Supplied with

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder

AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten

500 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

187.360

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder Supplied with
AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

RM-3549 * sQT472320

U F—so:l G w 0AW gwp
O

3ol B2 || @
— @l OO ©)
@4w|| OO
425 345
E e E
13 114 202 220 222 601 710 13 114 202 220 222 601 710

110 m 1 110 m 1

200
—

500
436

e
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200
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TESSA SQT150

Topmounted
IS virsaus
Einbau

|
- Installation ty
- Montavimo bid

Einbaua
1

580 x 500 mm

', Sinksﬁme sions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

330 x 436 x 200 mm
160 x 345 x 120 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-003V HELIKA {AW) or / arba / oder
AQL-003V {AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

SQT 472.320

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

<1 & | @

gWP

00| © | &

600
o)

580 1Mo I 13 14 202 220 222 601 710
Topmounted Installation type
1S virSaus Montavimo budas

@ @ | Einbau | Einbauart
800 x 500 mm Sink dimensions

Plautuvés matmenys

k Abmessungen der Splle
330 x 436 x 200 mm Bowl dimensions

160 x 345 x 120 mm Dubens matmenys

Abmessungen des Beckens

600 mm Min. cabinet size

Minimalus spintelés plotis

Min. SchrankgroRe

___Ff AQF-003V HELIKA (AW) or / arba / oder Supplied with

o AQL-003Y (AWP) Komplekte

Enthalten

187.360 SQT 472.320

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

500
436

330

160

800

22

600

F 60 :I % S

gWP

00| © | &

13 114 202

110 111 1

220 222 601 710
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TESSA PLUS SQT105

Topmounted Installation type
1S virsaus Montavimo bidas
Einbau Einbauart
780 x 500 mm Sink dimensions

Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

480 x 436 x 200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder Supplied with
AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

RM-3549 SQT 472.320

Vi3 : 1 r— F_ 60 _:I % 0AW gWP

00 e8]
13 114 202 220 222 601 710

780 110 111 1

)

TESSA PLUS SQT104 TESSA PLUS SQT103

Topmounted Installation type Topmounted Installation type
IS virSaus Montavimo bidas IS virSaus Montavimo bldas
Einbau Einbauart Einbau Einbauart
860 x 500 mm Sink dimensions 1000 x 500 mm Sink dimensions

Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

480 X 436 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgréBe

Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

480 x 436 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder Supplied with AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder Supplied with
AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten Enthalten

Recommended accessories > Recommended accessories

Rekomenduojami aksesuarai & Rekomenduojami aksesuarai

Empfohlenes Zubehor / 2 Empfohlenes Zubehor

RM-3549 SQT 472.320 RM-3549 SQT 472.320

A || Fold || (& || @ | @ 3| Fod || (£ || @ || @
OO0 || & e8] O e8]
B E .

13 14 202 220 222 601 710 13 114 202 220 222 601 710

1000
860 110 m 1 110 m 1

]

500
436

amm
500
436
e
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QUADRO SQQ100

Topmounted Installation type
IS virsaus Montavimo bldas
Einbau Einbauart
565 x 510 mm Sink dimensions

Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

495 x 365 x 200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-001V HELIKA (W) or/arbg/odsr Supplied with

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder

AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

e T e
=5 O ||O
= | ~1n

565 110 111 13 114 202 220 222 601 710

200
—
o

510
365

QUADRO SQUI100

Topmounted Installation type
IS virSaus Montavimo budas
Einbau Einbauart
560 x 500 mm Sink dimensions

Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

500 x 370 x 190 mm Bowl dimensions
Dubens:matmenys
Abmessungen des Becker)s

600 mm Min. cabinet siie
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

AQ-001H (W) Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
=~  Rekomenduojami aksesuarai

0 <\, @*;;(;362300 Empfohlenes Zubehor
I it [Fe1]@ ][O

110 111 113 114 202 220 222 601 710

190

500

370
e

600

SQQIO0OW-601/5383-601/ AQF-001V HELIKA
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QUADRO SQQI103

Topmounted
IS virSaus
Einbau

795 x 505 mm

726 x 365 x 200 mm

s
. i
e . ”
w—F w Wi
D P
L = - AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
i - AQF-002V HELIKA {AW) or / arba / oder
\ = - _— AQL-002V HELIKA {AWP)

187.360

SQQIO3W-601/2663-MB / AQP-601 HELIKA

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Splle

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor




SQDI50W-111/5383-111/
DL-001/AQ-008H

DELlCIA SQD150

Undermounted
IS apacios
Unterbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

650 X 455 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Splle

375 x 405 x 200 mm
220 x 405 x180 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

800 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQ-008H (W) or / arba / oder
AQ-007H (AW)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

2. RM-2845
RM-2845-C
RM-2845-G

Recommended accessories

Rekomenduojami aksesuarai

Empfohlenes Zubehor

455
405

RS

200

l

<N

600

©@HELIKA

DELICIA SQD100

Undermounted Installation type
1S apacios Montavimo budas
Unterbau Einbauart
555 x 455 mm Sink dimensions

Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

505 x 405 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. Schrankgro3e

AQ-005H (W) or / arba / oder
AQ-006H (AW)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

> RM-2845

RM-2845-C
RM-2845-G
RM-2845-T

Recommended accessories

Rekomenduojami aksesuarai

Empfohlenes Zubehor

G

reeo:l P w OAW

110 111 1

DELICIA SQDI101

Undermounted
1S apacios
Unterbau

13 114 202 220 222 601 710

Installation type
Montavimo bldas
Einbauart

740 X 455 mm

Sink dimensions
Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

690 X 405 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

800 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis

Min. SchrankgroBBe

AQ-005H (W) or / arba / oder Supplied with
2oCeclGV) Komplekte
Enthalten

Recommended accessories

Rekomenduojami aksesuarai

Empfohlenes Zubehor

RM-2845-T
I - L] o g w AW w AW
= o \L Lf o S || [l Kk [ =] k
o [e3)
S ®
J | O O ® ol o
0n|o 0| o XXL
A 800 ] @ Ny J BOWL @
AN AN
R6 R6
RS e | .
RS w5 | oo e [ . o0
650 110 111 113 14 202 220 222 601 710 740 110 111 113 114 202 220 222 601 710
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DELICIA PLIUS GQD150B

Topmounted
IS virSaus
Einbau

860 x 540 mm

Sink dimensions

375 x 405 x 200 mm
220 x 405 x180 mm

Abmessungen des Beckens

Min. SchrankgroBe

AQ-007H (AW)
DQ-001

Recommended accessories

. RM2845
RM-2845-C
RM-2845-G

= RM-2845-T

A5][F=1]
=

Installation type
Montavimo bldas
Einbauart

Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

Bowl dimensions
Dubens matmenys

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

DELICIA PLIUS GQD150W

Topmounted
IS virSaus
Einbau

860 x 540 mm

375 x 405 x 200 mm
220 x 405 x180 mm

AQ-007H (AW)
DQ-001

. RM-2845
RM-2845-C
RM-2845-G

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

Sink dimensions
Plautuvés matmenys

Abmessungen der Spule

Bowl dimensions
Dubens matmenys

Abmessungen des Beckens

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis

Min. SchrankgroRe

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories

Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

= RM-2845-T

GQDI50BAW-601/7723-002 / DQ-001/ AQ-007H




ECO1-601/2663L-601/ AQF-001V HELIKA

O@HELIKA

Inspired by slow living

ECO SERIES / SERIJA / SERIE

@ Saves space!
Economical packaging
Reduced transportation costs

@ Taupo vieta!
Ekonomiska pakuoteé
Mazesnés transportavimo islaidos

@ Spart Platz!
Wirtschaftliche Verpackung

Reduzierte Transportkosten

\ / Where Economy Meets Ergonomics

34 35
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325

ECO1

Topmounted Installation type
1S virsaus Montavimo budas
Einbau Einbauart
@ 450 mm Sink dimensions

Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

390 x 325 x170 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

450 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroB3e

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

170
F/j
]

450

w 0Aw

gWP

O

ECO 2

Topmounted
IS virsaus
Einbau

Installation type
Montavimo bidas
Einbauart

620 X 440 mm

Sink dimensions
Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

330 x 380 x 170 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

450 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgréBe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

ST-710

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

170

1]

330
620

36

450

S SSSSS|

r+45:|

w 0AW

gWP

T

m 202 601 710
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400

ECO 3

Topmounted
1S virSaus
Einbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

760 X 440 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

330 x 380 x 170 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

450 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

170

[SSSSSSSwa|

F—45—>-|

W
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U
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ECO 4

Topmounted
IS virSaus
Einbau

Installation type
Montavimo bldas
Einbauart

760 X 440 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

330 x 380 x 170 mm
160 x 260 x 110 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

AQF-005V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-003V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-003V (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

ST-710

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

330

600

o|o
33 ( )'[
:}" 450
330
760
400
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SIMPLEX SQS100

Topmounted
IS virSaus
Einbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

425 x 500 mm

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

NOVA SQN100

©@HELIKA

350 x 390 x 195 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

Topmounted Installation type
1S virsaus Montavimo budas
Einbau Einbauart
460 x 515 mm Sink dimensions

Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

450 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroB3e

390 x 375 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

450 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. Schrankgro3e

= RM-2845-T

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

RM-2845-C
RM-2845-G
RM-2845-T

Recommended accessories

Rekomenduojami aksesuarai

Empfohlenes Zubehor

o ],
@ 8 U F45 :I W Jw AP [eJole] §L ’ :Lf. F45 :I w Aw AWP
8 8 j N 2 n @
ik 450 O Bk 450 Ot

13 114 202 220 222 601 710

350 110 111 1
425

SIMPLEX SQS101 NEW

Topmounted Installation type

IS virSaus Montavimo budas

Einbau Einbauart

610 x 510 mm Sink dimensions

Plautuvés matmenys

Abmessungen der Splle

540 x 400 x 200 mm Bowl dimensions

Dubens matmenys

Abmessungen des Beckens

600 mm Min. cabinet size

Minimalus spintelés plotis

Min. Schrankgrofie

AQF-001V HELIKA (W) or/arbg/odgr Supplied with
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba /

AOL-002V HELIKA éAW})’)Or i Komplekte

Enthalten

Recommended accessories

RV Rekomenduojami aksesuarai
RM-2845-G Empfohlenes Zubehor
RM-2845-T

F6O:I W 0AW gwp
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C
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SQIOTAWP-601/5023-601/ AQL-002V HELIKA

©@HELIKA

NOTUS SQI101

Topmounted Installation type
IS virSaus Montavimo budas
Einbau Einbauart

765 x 460 mm Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

320 x 390 x 190 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. Schrankgro3e

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder Supplied with
AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte

Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai

g Empfohlenes Zubehér
SQ418.300

NOTUS SQ102

Topmounted Installation type
IS virSaus Montavimo budas
Einbau Einbauart

575 x 460 mm Sink dimensions
Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

320 x 390 x 190 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBBe

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder Supplied with
AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai

) == Empfohlenes Zubehor
~ 5Q418.300 NOTUS
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252,5

»505
$395

CLARUS SR100

Topmounted Installation type
IS virSaus Montavimo bidas
Einbau Einbauart
@ 505 mm Sink dimensions

Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

@ 395 x190 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

450 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. Schrankgro3e

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Ky s

SR 416.300 CLARUS

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

A

w @OAW gWP

110 111 1

13 114 202 220 222 601 710

SR1I00W-220 / 55233G-601/AQP-601 HELIKA

©HELIKA
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CLARUS SR102

Topmounted
IS virSaus
Einbau

Installation type
Montavimo bidas
Einbauart

580 x 470 mm

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

@ 395 x190 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. Schrankgro3e

AQ-002H (AW)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories

-2/ Rekomenduojami aksesuarai

Empfohlenes Zubehor

F‘ s ':I @ D 0AW

110 111 1

00| © | &

13 114 202 220 222 601 710
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CLARUS SR101

Topmounted
IS virSaus
Einbau

Installation type
Montavimo bidas
Einbauart

770 X 490 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

@ 415 X 195 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. Schrankgrofe

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

=

= S
g@::%;:z:
s

Recommended accessories

g,-,,.;:g;::::%{ Rekomenduojami aksesuarai
ey .
=== Empfohlenes Zubehér
CLARUS ST-710
4 4

gwp

110 m 113

114 202 220 222 601 710
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Inspired by slow living

KOPA

SERIJA / SERIE

NEW

SQKI100W-601/2663L-G / AQF-001V-G / RM-2845-G
SQKI03W-601/2663L-C / AQF-001V-C / RM-2845-C

Convenience in your kitchen

45
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KOPA SQK100

Topmounted Installation type
IS virSaus Montavimo budas
Einbau Einbauart
570 x 510 mm Sink dimensions

Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

505 x 370 x 187 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

= RM-2845-T

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

F 60 :I

W

OAW gWP

13 114 202

110 111 1

KOPA SQK103

Topmounted
IS virSaus
Einbau

220 222 601 710

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

1000 x 500 mm

Sink dimensions
Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

480 X 440 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

RM-2845-C
RM-2845-G
RM-2845-T

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

Fol

0AW

gWP

13 114 202

110 111 1

220 222 601 710

200

KOPA SQK104

Topmounted
IS virSaus
Einbau

NEW

Installation type
Montavimo bldas
Einbauart

860 x 500 mm

Sink dimensions
Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

430 X 440 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBBe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

RM-2845-T

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

L J

SSSSSSSS
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110 111 1

220 222 601 710
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KOPA SQK105

Topmounted
IS virSaus
Einbau

NEW

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

780 x 500 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

430 x 440 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA {AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

RM-2845

" RM-2845-C
RM-2845-G
RM-2845-T

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

3 [Fo

OAW

(A@WP

v

110 111 13 114 202

KOPA SQK106

Topmounted
IS virSaus
Einbau

I

220 222 601 710

NEW

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

650 x 500 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Splle

380 x 440 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA {AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

% RM-2845

RM-2845-C
RM-2845-G
RM-2845-T

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

3 [Fo
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= _ KOPA SQK435 NEW . -

KOPA SQK151

Topmounted
1S virsaus
Einbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

860 x 435 mm

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

430 x 375 x200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

Topmounted
1S virSaus
Einbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

1000 x 500 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

400 X 440 x 200 mm
120 x 320 X 120 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-009V (W)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

~%- RM-2845

RM-2845-C
RM-2845-G
RM-2845-T

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

360
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MAGNA SQM200

i
Topmounted Installation type
IS virSaus Montavimo bldas
Einbau Einbauart
860 x 510 mm Sink dimensions

Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

390 x 400 x 200 mm
390 x 400 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

900 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

AQF-005V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-003V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-003V (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

RM-3549

Recommended accessories

* Rekomenduojami aksesuarai

Empfohlenes Zubehor

.*LJ*. F - :I w Aw AW
900 @ O
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13 14 202 220 222 601 710

860 110 m 1

D)

O
g
|

510
400
e

51




w

=S TA

SERIJA / SERIE




B

SQET00W-601 /2663L—6OW7/_A\_QE=60_1 HELIKA

ESTA SQE100

Topmounted
IS virSaus
Einbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

470 X 440 mm

Sink dimensions
Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

404 x 322 x190 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

> RM-2845

RM-2845-C
RM-2845-G
RM-2845-T

Recommended accessories

Rekomenduojami aksesuarai

Empfohlenes Zubehor

404
470

3 [P

w OAW /(;WP

.

111 202 601 710
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ESTA SQE101

Topmounted
IS virSaus
Einbau

©@HELIKA

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

670 X 460 mm

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

320 X 394 x 190 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

450 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. Schrankgro3e

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

RM-2845

RM-2845-C
RM-2845-G
RM-2845-T

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

F-1

% @w| @ m

.

111 202 601 710

ESTA SQE102

Topmounted
IS virSaus
Einbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

560 x 460 mm

Sink dimensions
Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

300 x 394 x 190 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

450 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBBe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

" RM-2845-C
RM-2845-G
RM-2845-T

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor
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Inspired by slow living

FORMA

SERIJA/SERIE

NEW

SQF103W-601/5543-MB / AQ

Pure Form. Solid Performance
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FORMA SQFI101 NEW FORMA SQF103 Ny

Undermounted Installation type Undermounted Installation type
@ 1S apacios Montavimo budas IS apacios Montavimo budas
Unterbau Einbauart Unterbau Einbauart

390 x 450 mm

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

340 x 400 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

450 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroB3e

550 x 450 mm

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

500 x 400 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder Supplied with AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder Supplied with

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder

AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai

. RM-2845
RM-2845-C

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai

Empfohlenes Zubehor RM-2845-G Empfohlenes Zubehor
RM-2845-T
— ? V—l W - -
7 r 'I w AW ) ElG r 'I w AW
@ Iém <« 45> 0 @ § M i < 60> 0
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FORMA SQF102 NEW FORMA SQF104 NEW

Undermounted Installation type Undermounted Installation type
IS apacios Montavimo budas 1S apacios Montavimo badas
Unterbau Einbauart Unterbau Einbauart

450 X 450 mm

Sink dimensions
Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

400 x 400 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

590 x 450 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

540 x 400 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

700 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder Supplied with S Supplied with

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder e or/arba/oder

AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte AOL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor
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SQLISIAW-202 / 7763-001/
AQF-003V HELIKA / RM-3545

LIRA SQLI5I1

Topmounted
IS virSaus
Einbau

©@HELIKA

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

960 x 500 mm

Sink dimensions

Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

360 x 437 x 200 mm Bowl dimensions
160 X 345 x 120 mm Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. Schrankgro3e

AQF-003V HELIKA (AW) or / arba / oder Supplied with
AQL-003V (AWP) Komplekte
Enthalten

Recommended accessories

’ < Rekomenduojami aksesuarai
\ = Empfohlenes Zubehér

187.360 7 RM-3545

434
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LIRA SQLI01

Topmounted Installation type
IS virSaus Montavimo budas
Einbau Einbauart

780 x 500 mm

Sink dimensions

Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

450 x 410 x 200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBBe

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder Supplied with
AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
"~ Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor
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BELLA SQB102

Topmounted Installation type
1S virsaus Montavimo budas
Einbau Einbauart
670 x 500 mm Sink dimensions

Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

370 X 445 x200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. Schrankgro3e

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder Supplied with
AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

200
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SQBIOIAW-601/7083-601/ AQF-002V HELIKA

670

BELLA SQBI101 PAPPILON SCP151

Topmounted Installation type Topmounted Installation type
IS virSaus Montavimo budas IS virSaus Montavimo bldas
Einbau Einbauart Einbau Einbauart

780 x 500 mm

Sink dimensions
Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

370 X 445 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

945 x 505 mm

Sink dimensions
Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

@ 420 x 200 mm
234 x320 x162 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

800 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBBe

AQ-004H (AW)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor
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450 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder Supplied with

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder

AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten

Recommended accessories

- RM-2845 Reyaaf ;
e Rekomenduojami aksesuarai

Undermounted Installation type
1S apacios Montavimo badas
Unterbau Einbauart
380 x 380 mm Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule
330 x 330 x 190 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys

I RM-2845-G Empfohlenes Zubehor

RM-2845-T

190

380
330

Abmessungen des Beckens

N P £y - =
o | e
. o

R19

/ 450
R44 330 B
114 202 220 222 601 710

1m0 1M 13
380

ARCA SQAIO1

Undermounted Installation type
IS apacios Montavimo bldas
Unterbau Einbauart

420 x 460 mm Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

370 x 410 x 200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe
AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder Supplied with
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
@ AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten
‘ Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
: Empfohlenes Zubehor
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ARCA SQAI04

Undermounted Installation type
IS apacios Montavimo budas
Unterbau Einbauart
810 x 480 mm Sink dimensions

Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

760 x 430 x 230 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

900 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. Schrankgro3e

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder Supplied with
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte

Enthalten

Recommended accessories
PR Rekomenduojami aksesuarai
RM-2845-G Empfohlenes Zubehor
RM-2845-T
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NEW

482
432

R19

241

900

R44

705

755

ARCA SQAI05

Undermounted
1S apacios
Unterbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

775 x 482 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Splle

705 x 432X 241 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

900 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

AQF-001V HELIKA {W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-002V HELIKA {AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

RM-2845

RM-2845-C
RM-2845-G
RM-2845-T

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

I:—90—>-| @ W OAW

@

110 111 1
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ARCA SQAI03

Undermounted Installation type
IS apacios Montavimo budas
Unterbau Einbauart
585 x 535 mm Sink dimensions

Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

535 x 485 x 230 mm

700 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroB3e

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder Supplied with

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder

AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

ST-710

F—7o;| W OAW

B

L b |
13 114 20 601 710

110 11 1 2 220 222

ARCA SQAI102

Undermounted Installation type
IS apacios Montavimo budas
Unterbau Einbauart

Sink dimensions
Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

585 x 460 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

535 x 410 x 210 mm

700 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder Supplied with

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder

AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

ST-710

RM-3545

SEIEHEE
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13 114 202 601 710
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SQA200W-601/7023-601/
AQF-005V HELIKA / DTQ-601CR

©@HELIKA

ARCA SQA200

Undermounted
1S apacios
Unterbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

810 x 480 mm

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

370 x 430 x 230 mm
370 x 430 x 230 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

900 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. Schrankgro3e

AQF-005V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-003V HELIKA (AW) or / arba / oder

AQL-003V (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

ST-710

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

G
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ARCA SQA210

©HELIKA

ARCA SQA230L/R

Installation type

Topmounted Installation type Undermounted M A bid
18 virSaus Montavimo budas 1S apacios ontawmpb ek
Einbau Einbauart Unterbau Einbauart

840 x 560 mm

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

380 x 460 x 230 mm
380 x 460 x 230 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

900 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroB3e

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

810 x 480 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

310 x 380 x 190 mm
430 X 430 x 230 mm

900 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-005V HELIKA (W) or / arba / oder Supplied with AQF-005V HELIKA (W) or / arba / oder Supplied with

AQF-003V HELIKA (AW) or / arba / oder AQF-003V HELIKA (AW) or / arba / oder

AQL-003V (AWP) Komplekte AQL-003V (AWP) Komplekte
Enthalten Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

R15
o |\ ~
o | © o © |
R19
B res 1L o 0 BT
13 14 202 220 222 601 710 13 114 202 220 222 601 710
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ARCA SQA220 LARGUS TQL100

Undermounted Installation type
IS apacios Montavimo budas
Unterbau Einbauart
810 x 520 mm Sink dimensions

Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

430 x 470 x 240 mm
300 x 390 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

900 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQF-005V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-003V HELIKA (AW) or / arba / oder
AQL-003V (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

Topmounted
IS virSaus
Einbau

Installation type
Montavimo bldas
Einbauart

840 x 560 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

770 X 430 x 240 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

900 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder
AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder

AQL-002V HELIKA (AWP)

Supplied with
Komplekte
Enthalten

> RM-2845

RM-2845-C
RM-2845-G
RM-2845-T

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor
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DIAMANTO TPDI101

NEW
Topmounted Installation type
1S virSaus Montavimo budas
Einbau Einbauart
780 x 500 mm Sink dimensions

Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

430 X 430 x 200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. Schrankgrof3e

AQF-002V HELIKA (AW) or / arba / oder Supplied with
AQL-002V HELIKA (AWP) Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

= DIAMANTO
A F Fel | 5 | @M
Z 600 | WP

= L b |
13 114 202 220 222 601 710

780 110 111 1

GQVIO0OW-710 / 2473-601/
D-601/AQP-601 HELIKA
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VILLA PREMIUM GQV100

e CTeH T InstallaHonyEs TPDIOIAWP-601/ 55233G-601 / AQL-002V HELIKA
IS apacios Montavimo budas

@ Unterbau Einbauart
838 x 508 mm Sink dimensions

Plautuvés matmenys
Abmessungen der Splle

778 x 448 x 238 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

900 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

AQF-001V HELIKA (W) or / arba / oder Supplied with
S g SR Komplekte
_al Enthalten
e - /@\ Recommenc!ed faccessorie;
- @ Rekomenduojami aksesuarai
ST-601 Empfohlenes Zubehor
ST-710

[ o0-] Wl @ aw
@A o8]
s | [ by | e

1 13 114 202 220 222 601 710

110 111 1

]
N

508
448
238
E—
| S NNNNVNANNNNNNNYN |
C
1 |

R20 900

R50
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STAINLESS
STEEL SINKS

NERUDIJANCIO PLIENO PLAUTUVES /
EDELSTAHLSPULEN

The stainless steel sinks are manufactured from
AISI 304 steel. HELIKA® stainless steel sinks

are made of 1-2 mm thick steel, which ensures
stability and resistance to denting. The brushed
satin finish facilitates effortless cleaning.
Sandblasting finishing ensures better resistance
to scratches.

HELIKA® nertdijancio plieno plautuvés pagamintos
iS AlSI 304, 1-2 mm storio nerudijancio plieno,

kuris uztikrina stabiluma ir atsparuma jlenkimames.
Satino Slifuotas pavirSius palengvina plautuves
priezitrg. SANDBLASTING pavirsius uztikrina geresnj
atsparuma braizumui.

Die Edelstahlspulen werden aus AISI 304 Stahl
hergestellt. Die HELIKA®- Edelstahlspllen sind aus
1-2 mm dickem Stahl gefertigt, der Stabilitat und
Widerstandsfahigkeit gegen Dellen gewahrleistet.
Die satinierte Oberflache ermdéglicht eine
muhelose Reinigung. Die Oberflachenveredelung
durch Sandstrahlen sorgt fur eine bessere
Kratzfestigkeit.

. . TOPMOUNTED
-l |- MONTUOJAMA ANT STALVIRSIO
EINBAU

AIRA | LUNA | TERRA

UNDERMOUNTED

- ||

0 |'r MONTUOJAMA PO STALVIRSIU
UNTERBAU

ENNA | DERA | NOVA

74
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jo re |
BRUSHED
SN

Inspired by slow living

BRUSHED SATIN FINISH
SATINO SLIFUOTA DANGA
SATINIERTE OBERFLACHE

SANDBLASTING FINISH
SANDBLASTING DANGA
GESANDSTRAHLTE OBERFLACHE

NANO COATING
NANODANGA
NANO-OBERFLACHE

STAINLESS STEEL STRAINER
NERUDIJANCIO PLIENO VENTILIS
EDELSTAHL-SIEBKORB

STAINLESS STEEL THICKNESS: 1-2 mm
NERUDIJANCIO PLIENO STORIS: 1-2 mm
EDELSTAHLDICKE: 1-2 mm

R10 CORNER
R10 KAMPAS
R10-ECKE

QUALITY STEEL
PLIENO KOKYBE
QUALITATSSTAHL

SOUND INSULATION
CARSO IZOLIACIJA
GERAUSCHDAMPFUNG

DURABILITY
ILCAAMZISKUMAS
LANGLEBIG

75



STAINLESS
STEEL SINKS

SYMBOLS / SIMBOLIAI / SYMBOLE

STAINLESS 7 I
STEEL

8mm
[ VAVAVAW]
GLASS

BRUSHED ™ I
SATIN

v 1 mm
rzzz7A

v1.2mm
rzzzzA

v _2mm

+ I
NANO

00000

C.

C

AISI304 stainless steel
AlSI304 nerudijantis plienas
Edelstahl AISI304

Tempered glass thickness: 8 mm
Grudinto stiklo storis: 8 mm
Dicke des geharteten Glases: 8 mm

Brushed Satin finish
Satino Slifuota danga
Satinierte Oberflache

PVD finish
PVD danga
PVD-Beschichtung

Sandblasting finish
Sandblasting danga
Gesandstrahlte Oberflache

Stainless steel thickness
Nerudijancio plieno storis
Edelstahldicke

Stainless steel thickness
Nerudijancio plieno storis
Edelstahldicke

Stainless steel thickness
Neruadijancio plieno storis
Edelstahldicke

Nano coating
Nanodanga
Nano-Oberflache

Rectangular overflow
StacCiakampio formos persipylimas
Rechteckiger Uberlauf

Rectangular overflow
StacCiakampio formos persipylimas
Rechteckiger Uberlauf

Mounting type: Topmounted
Montavimo tipas: IS virSaus
Einbauart: Einbau

Mounting type: Undermounted
Montavimo tipas: IS apacios
Einbauart: Unterbau

R10 corner
R10 kampas
R10-Ecke

F— 30 -:I

Fo

reso:l

F—ao -:I

F 70 :I

F 80 :I

F 90 :I

Factory-made holes (1 hole)
Gamyklinés skylés (1 skylé)
Vom Werk vorgefertigte Locher (1 Loch)

Factory-made holes (2 holes)
Gamyklinés skylés (2 skylés)
Vom Werk vorgefertigte Locher (2 Locher)

Min. cabinet size: 30 cm
Min. spintelés plotis: 30 cm
Min. SchrankgréBe: 30 cm

Min. cabinet size: 45 cm
Min. spintelés plotis: 45 cm
Min. SchrankgroB3e: 45 cm

Min. cabinet size: 50 cm
Min. spintelés plotis: 50 cm
Min. SchrankgréBe: 50 cm

Min. cabinet size: 60 cm
Min. spintelés plotis: 60 cm
Min. SchrankgroBe: 60 cm

Min. cabinet size: 70 cm
Min. spintelés plotis: 70 cm
Min. Schrankgrée: 70 cm

Min. cabinet size: 80 cm
Min. spintelés plotis: 80 cm
Min. Schrankgrée: 80 cm

Min. cabinet size: 90 cm
Min. spintelés plotis: 90 cm
Min. Schrankgrée: 90 cm

5-year warranty
5 mety garantija
5 Jahre Garantie

COLOURS

SPALVOS / FARBEN

STAINLESS STEEL FINISH / NERUDIJANCIO PLIENO PAVIRSIUS /
EDELSTAHLOBERFLACHE

i

AT

Sandblasting finish
Stainless steel | 002

Brushed Satin finish
Stainless steel | 002

Brushed Satin finish
PVD Graphite | T

Sandblasting / PVD finish

Graphite | T

Brushed Satin finish
PVD Gold | G

Sandblasting / PVD finish
Gold | G

Sandblasting / PVD finish
Copper | C

Brushed Satin finish
PVD Copper | C
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TERRAIOON TERRATOOX

Topmounted Installation type Topmounted Installation type
IS virsaus Montavimo budas IS virsaus Montavimo bidas
Einbau Einbauart Einbau Einbauart
550 x 505 mm Sink dimensions 450 x 505 mm Sink dimensions

Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

500 x 400 x 200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

400 x 400 x 200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroB3e

500 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. Schrankgro3e

$S-001V nano or / arba / oder Supplied with $5-001V nano or / arba / oder Supplied with
$5-001V-C nano or / arba / oder SS-001V-C nano or / arba / oder

$S-001V-G nano or / arba / oder Komplekte SS-001V-G nano or / arba / oder Komplekte
SS-001V-T nano Enthalten $5-001V-T nano Enthalten

Recommended accessories

. RM-2845 L >
RM.2845-C Rekomenduojami aksesuarai

RM-2845-G Empfohlenes Zubehor

RM-2845-T
v 2mm >
22w O
R10
@ S 1] &
:R10 A

500

Recommended accessories
o R 28 ¢ Rekomenduojami aksesuarai
RM-2845-G Empfohlenes Zubehor
RM-2845-T 450

400
2mm e
¥ +‘-’
25 [wé] | O
F— 60 ->1 @
L~P

80
Ny
0

200

4-R10

505
400 80
N
|
o
200
k)
° 0
N L
o
o
LIPS
. CI:(_
5
=
505
400

R10 R10

002 d G il 002 C G il

25
25

TERRAIOOM TERRAIOIN-L|R

Topmounted Installation type Topmounted Installation type
IS virSaus Montavimo bidas IS virSaus Montavimo bldas
Einbau Einbauart Einbau Einbauart
790 x 505 mm Sink dimensions 780 x 500 mm Sink dimensions

Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

740 x 400 x 200 mm Bowl dimensions 400 x 400 x 200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens Abmessungen des Beckens

500 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

800 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

$S-001V nano or / arba / oder Supplied with S$S-001V nano or/arba/oder ~ DH-002 or/arba/ oder Supplied with
$5-001V-C nano or / arba / oder $5-001V-C nano or/ arba / oder  DH-C or/ arba / oder

SS-001V-G nano or / arba / oder Komplekte §5-001V-G nano or/ arba/ oder DH-G or/ arba / oder Kom plekte
SS-001V-T nano Enthalten SS-001V-T nano H-T Enthalten

Recommended accessories

Recommended accessories
—o RS Rekomenduojami aksesuarai

Rekomenduojami aksesuarai

. RM-2845

RM-2845-C < RM-2845-C -
RM-2845-G Empfohlenes Zubehor RM-2845-G Empfohlenes Zubehor
RM-2845-T RM-2845-T
790 780
740 : 400 '
735 + e

75

200

2 S 2 =
=22 [wd] | 3 228 e || 3
R10 ¥ v I
[0-] @ Q) “UJ= || mo [--] @
800

4-R10

R10 002 @ G i

R10

80
O M
200
0
LIS
G

400
500

500

505
400

25
o
o
(]
N
o
=

25
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590

540

@

NOVAIOOL

Undermounted
IS apacios
Unterbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

590 X 450 mm

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

540 x 400 x 220 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

700 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroB3e

$S-001V nano or / arba / oder
$5-001V-C nano or / arba / oder
$S-001V-G nano or / arba / oder
$S-001V-T nano

Supplied with
Komplekte
Enthalten

7 «%5«« ~__% RM-2845
%ggf"mfﬁf «%fgy RM-2845-C
/&/{@f@« RM-2845-G
% = RM-2845-T

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

450
400

4 R10

C

NOVAIOOL-C /7763-C/
RM-2845-C / DH-C

220

R10

. R10

700

STAINLESS <+
STEEL PVD

¢ 2mm
D NANO

R10 F’ 70 ':I .H.

450
400

450
400

500

4-R10
[ omY

R10

%
&
7N
[
o9
KIS
o =
S
R1 o Rio

25

25

740

790

NOVAIOOX

Undermounted
1S apacios
Unterbau

©@HELIKA

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

450 X 450 mm

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

400 x 400 x 220 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

SS-001V nano or / arba / oder
SS-001V-C nano or/ arba / oder
SS-001V-G nano or / arba / oder
SS-001V-T nano

Supplied with
Komplekte
Enthalten

e
Z ”x"%
_Z /«%«W/ % RM-2845

(ﬁf‘fﬁ; ﬁgx‘?‘fx RM-2845-C
__ RM-2845-G

«f«v”/

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

“ — RM-2845-T
STAINLESS <+ m‘l’ 2 mm <+ I
STEEL PVD * NANO
- - ]
= ~ ] O
:R10 I:' ’ AR

NOVAIOOB

Undermounted
IS apacios
Unterbau

NEW

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

790 X 450 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

740 x 400 x 220 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

900 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

SS-001V nano or / arba / oder
SS-001V-C nano or/ arba / oder
SS-001V-G nano or / arba / oder
SS-001V-T nano

Supplied with
Komplekte
Enthalten

%2 RM-2845

RM-2845-C
RM-2845-G
RM-2845-T

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

STAINLESS <+
STEEL PVD

v 2mm
B NANO

R10 F %0 :I .,,.




@ HELIKA . | AIRI00N-G / 5553-G

AIRA AIRTOOM

. Topmounted Installation type

1S virsaus Montavimo budas

@ Einbau Einbauart
790 x 510 mm Sink dimensions

Plautuves matmenys
Abmessungen der Spuile

740 x 400 x 200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

800 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

$S-001V or / arba / oder Supplied with
SS-001V-C or / arba / oder

SS-001V-G or / arba / oder Komplekte
SS-001V-T Enthalten

; Recommended accessories
5 RM-2845 O i
RS Rekomenduojami aksesuarai

RM-2845-G Empfohlenes Zubehor
RM-2845-T

790 - 7 . ; . v 1 mm
STAINLESS <+ BRUSHED 7 ¥
O STEELH ‘PVD U SATIN U pezzza || [
&b ;
? U= || Ro [-e0-] @ A
800 ‘
002 @ G m

85
sy
i

200

R10

510
400

25

AIRA AIR100X AIRA AIRTOON

Topmounted Installation type Topmounted Installation type
IS virSaus Montavimo budas IS virSaus Montavimo badas
Einbau Einbauart Einbau Einbauart
450 x 510 mm Sink dimensions 550 x 510 mm Sink dimensions
Plautuvés matmenys Plautuvés matmenys

Abmessungen der Spule Abmessungen der Spule

400 x 400 x 200 mm Bowl dimensions 500 x 400 x 200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys Dubens matmenys

Abmessungen des Beckens Abmessungen des Beckens

500 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

600 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

$S-001V or / arba / oder Supplied with $S-001V or / arba / oder Supplied with
$S-001V-C or / arba / oder SS-001V-C or / arba / oder

$5-001V-G or / arba / oder Komplekte $5-001V-G or / arba / oder Komplekte
SS-001V-T Enthalten SS-001V-T Enthalten

Recommended accessories Recommended accessories

.. RM-2845

gm:gggc Rekomenduojami aksesuarai e Rekomenduojami aksesuarai
RM-2845-G Empfohlenes Zubehor RM-2845-G Empfohlenes Zubehor
: RM-2845-T RM-2845-T
450 - 550
400 500
?35 : 7 . = : 7 v 1 mm @35 : 7 - Y : % v 1mm
STAINLESS 'y BRUSHED STAINLESS o BRUSHED
m 7 T = i STEEL U ‘PVD ” SATIN H gz ] m 7 17— i STEEL |PVD sann ||| |72 || 3
o —_— o
o [e]
L | @ L LA @
ol == iR10° F50+1 N o, = J= iR10° reso:l )
R 500 — g ‘ 600 —
o RIO 002 @ G T " RI0 002 C @ T
o~ o~
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DERA DERIOOL

Undermounted Installation type
IS apacios Montavimo budas
Unterbau Einbauart

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

550 x 450 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 x 400 x 200 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroB3e

600 mm

SS-001V or / arba / oder Supplied with
$8-001V-C or / arba / oder

$5-001V-G or / arba / oder Komplekte
$S-001V-T Enthalten

- Recommended accessories
% RM-2845

i Rekomenduojami aksesuarai
RM-2845-G Empfohlenes Zubehor
RM-2845-T
550
< ‘STAINLESS// ‘ <+ ‘BRUSHED'/ Im‘L 1 mm [—
— L STEEL ’ PVD SATIN 0

—
‘E
(e
]
\‘_n

@<

@ F 60 :I @

|
G

450
400

800

2210 I -
aR10
02 C G T

. R10 0

25

DERA DER100X

Undermounted Installation type
IS apacios Montavimo budas
Unterbau Einbauart

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

450 x 450 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

400 x 400 x 200 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBBe

500 mm

DERIOOL-T / 2663L-T/
RM-2845-T / DH-T

SS-001V or / arba / oder Supplied with
S5-001V-C or / arba / oder

S5-001V-G or / arba / oder Komplekte
SS-001V-T Enthalten

" RM-2845-C

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai

RM-2845-G Empfohlenes Zubehor
RM-2845-T
450
200 : 7z . = - > v 1mm
N STAINLESS ry BRUSHED
— ’ — STEELU ‘PVD U SATIN U G

450
400

25

200

R10’

F1) @

002 C G

85




©HELIKA

390

340

450
400

4-R10

25

220

00-00

R10

sy

ENNA ENNTOOM

Undermounted
1S apacios
Unterbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

390 X 450 mm

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

340 x 400 x 220 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

450 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroB3e

AQX-001V

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories

~ Rekomenduojami aksesuarai

RM-2845

Empfohlenes Zubehor

RM-3545
STAINLESS 7 | BRUSHED 7 I Im"' 1 G
STEEL SATIN T 00000
| ke | Fel | &
J | e 45> A

002

86

212

162

350
300

25

10

R10

_
E
R—

ENNA ENN100S

Undermounted Installation type
IS apacios Montavimo budas
Unterbau Einbauart
212 x 350 mm Sink dimensions

Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

162 x 300 x 110 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

300 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQX-001V

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories

Rekomenduojami aksesuarai

Empfohlenes Zubehor

STAINLESS 7

STEEL

, v 1 mm

.

@ r<- 30 -:I @

002
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790

740

ENNA ENN10O0B

Undermounted
1S apacios
Unterbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

790 x 450 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

740 x 400 x 220 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

900 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

25

ra
o 00-00
NI
o~
R10
38
N
900
-R10
R10

AQX-001V

Supplied with
Komplekte
Enthalten

RM-3545

Recommended accessories

“ Rekomenduojami aksesuarai
= RM-2845 Empfohlenes Zubehor

STAINLESS 7’
STEEL

| r2n| | [

AR

@ F—9o -:I @

002

590

540

450
400

4-R10

220

R10

00:00

T

R10

25

ENNA ENNTOOL

Undermounted
1S apacios
Unterbau

Installation type
Montavimo bldas
Einbauart

590 x 450 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

540 x 400 x 220 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

700 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

AQX-001V

Supplied with
Komplekte
Enthalten

RM-3545

Recommended accessories

Empfohlenes Zubehor

> Rekomenduojami aksesuarai
2 845

STAINLESS 7 I
STEEL

BRUSHED 7 % 00000

SATIN B

Ea F— 70 -:I @

002

87
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450
400

00-00

220

R10

450
400

500

4-R10

R10

25

ENNA ENNTOOX

Undermounted
1S apacios
Unterbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

450 x 450 mm

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

400 x 400 x 220 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroB3e

AQX-001V

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories

~ Rekomenduojami aksesuarai

~ RM-2845 Empfohlenes Zubehor

RM-3545

STAINLESS 7 | BRUSHED 7 I Im"' 1 G
STEEL SATIN > 00000

F | o) [Fo] | &

002

340 340

0000

220

R10

450
400

4-R10

R10

25
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ENNA ENN20OL

Undermounted
IS apacios
Unterbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

760 X 450 mm

Sink dimensions
Plautuvées matmenys
Abmessungen der Spule

340 x 400 x 220 mm
340 x 400 x 220 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

900 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQX-005V

Supplied with
Komplekte
Enthalten

2845

RM-3545

-

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

STAINLESS BRUSHED” v 1 mm
STEEL | SATIN I ==z 00000
-

"/
US| o) | ool @

002
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790

740
D35

LUNA LUNTOOM

Topmounted
1S virSaus
Einbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

790 x 505 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

740 x 400 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

80
Ny

I
200

R10

00-00

505
400

-R10

R10

25

800

800 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQX-001V

Supplied with
Komplekte
Enthalten

2845
RM-3545

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

STAINLESS 7 | BRUSHED 7
STEEL SATIN

v1.2mm v v

czz || [ || S f=

R10°

] | (&)

002

550

0000

R10

500
»35

3 Z o

o

o~
nlo
3R

4-R10

R10
wn
~N

600

LUNA LUNTOON

Topmounted
IS virSaus
Einbau

Installation type
Montavimo bldas
Einbauart

550 x 505 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

500 x 400 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

AQX-001V

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai

845 Empfohlenes Zubehor

RM-3545

STAINLESS 7 I BRUSHED 7/
STEEL SATIN

v1.2mm v v

czzza|| [ || & J=

[l &

002

89
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LUNA LUNTOOX

Topmounted Installation type

1S virSaus Montavimo budas

D Einbau Einbauart

450 x 505 mm Sink dimensions

Plautuvés matmenys

-L Abmessungen der Spule

. r 400 x 400 x 200 mm Bowl dimensions

Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQX-001V Supplied with
Komplekte
Enthalten

‘ Recommended accessories
> Rekomenduojami aksesuarai
RM-2845 Empfohlenes Zubehor
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1 Topmounted Installation type
IS virSaus Montavimo budas
Einbau Einbauart
O 1000 x 510 mm Sink dimensions
Plautuvés matmenys
I Abmessungen der Spule
L="2
470 x 410 x 200 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens
600 mm Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe
AQX-001V Supplied with
Komplekte
Enthalten
Recommended accessories
> Rekomenduojami aksesuarai
RM-2845 Empfohlenes Zubehor
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LUNA LUNI5IM-L|R

Topmounted
1S virsaus
Einbau

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

1000 x 510 mm

Sink dimensions
Plautuves matmenys
Abmessungen der Spule

340 x 410 x 200 mm
170 x 410 x 128 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroB3e

AQX-005V

Supplied with
Komplekte
Enthalten

RM-2845

Recommended accessories
Rekomenduojami aksesuarai
Empfohlenes Zubehor

RM-3545
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LUNA LUNI15IN-

Topmounted
1S virSaus
Einbau

©@HELIKA

LR

Installation type
Montavimo budas
Einbauart

780 x 500 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

340 x 400 x 200 mm
170 x 400 x 128 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

600 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroBe

AQX-005V

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories

> Rekomenduojami aksesuarai

RM-2845
RM-3545

Empfohlenes Zubehor

STAINLESS 7 |
STEEL

v1.2mm ¥ v
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LUNA LUNITOIN-L|R

Topmounted
IS virSaus
Einbau

Installation type
Montavimo bldas
Einbauart

780 x 500 mm

Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

400 x 400 x 200 mm

Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

500 mm

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgroRe

AQX-001V

Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories

> Rekomenduojami aksesuarai

RM-2845
RM-3545

Empfohlenes Zubehor
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STAINLESS STEEL AND TEMPERED BLACK GLASS
ENG100XB-L|R

Topmounted Installation type
IS virsaus Montavimo bUdas
Einbau Einbauart

780 x 500 mm Sink dimensions
Plautuvés matmenys
Abmessungen der Spule

396 x 396 x 220 mm Bowl dimensions
Dubens matmenys
Abmessungen des Beckens

Min. cabinet size
Minimalus spintelés plotis
Min. SchrankgréBe

AQL-55-001V. Supplied with
Komplekte
Enthalten

Recommended accessories

Rekomenduojami aksesuarai
RM-2845 Empfohlenes Zubehor

RM-3545
v 1 mm
rzzz7zA




FAUCETS " 4+ O©HELIKA

Inspired by slow living

MAISYTUVAI / ARMATUREN

Discover a wide selection of brass or stainless steel
faucets in various shapes and styles, from classic to
modern, that complement your home interior. You
can customise your faucets with different colours and
functions that meet your preferences and needs.
Make your kitchen area colourful and functional with
HELIKA® kitchen faucets!

Susipazinkite su placiu jvairiy formy Zalvariniy arba
nerudijancio plieno maisytuvy pasirinkimu nuo
klasikinio iki modernaus. ISsirinkite bet kuriam
interjerui! Derinkite ir pritaikykite jvairiy spalvy bei
funkcijy maisytuvus prie savo poreikiy ir nory! Tegul
jasy virtuve bus spalvinga ir funkcionali su HELIKA®
virtuves maisytuvais!

Entdecken Sie eine groe Auswahl an Armaturen

aus Messing oder Edelstahl in verschiedenen

Formen und Stilen, von klassisch bis modern, die Ihre
Einrichtung erganzen. Sie kdnnen Ihre Armaturen mit
verschiedenen Farben und Funktionen anpassen,

die Ihren Vorlieben und Bedurfnissen entsprechen.
Gestalten Sie Ihren Kuichenbereich farbenfroh und
funktional mit HELIKA® KUchenarmaturen!

COLLECTION | KOLEKCIJA | KOLLEKTION

AKVADUO | AKVADUO PLUS
AMBRA | COLOS | DOLUS
ECO | FLEXA | FORTE

FORTE ECO2 | GRATA | HERA
MAGNUS | MATENO | MIRRUS
MODUS | MOJOSA | REGITO
RONDO | SABIA | SABIA ECO
SABIA GRACE | SABIADUO
SIGNA | SOIFOS | SUPRA
TURTL CANTUS | UNUS | VIDE

97




COLOURS FAUCETS
SPALVOS / FARBEN MAISYTUVAI / ARMATUREN

Faucet colours SYMBOLS / SIMBOLIAI / SYMBOLE

Maigytuvy spalvos / Farben der Armaturen

Brass material

2 ~ .
BRASS | Zalvaris

Messing

Chrome 001 Steel 002 Beige 110

Stainless steel material

SST;‘IEELESE//l Neradijantis plienas

Edelstahl

Neoperl aerator
Neoperl aeratorius
Alumetallic Neoperl-Belufter

202

Ceramic cartridge 25 mm
Keraminé kaseté 25 mm
Keramikkartusche 25 mm

Black
mate MB

©)

N
G
3
3

Silica 1M

Ceramic cartridge 28 mm
Keraminé kaseté 28 mm
Keramikkartusche 28 mm

©

N
[
3
3

Blanched almond 113

Ceramic cartridge 35 mm
Keraminé kaseté 35 mm
Keramikkartusche 35 mm

©

[
o3
3
3

Ceramic cartridge 40 mm
Keraminé kaseté 40 mm
Argent 220 Graphite 222 Black metallic/ L 40mm | Keramikkartusche 40 mm

black 601B

i Brass cartridge
) Zalvariné kaseté
Messingkartusche

90-degree handle rotation
90 laipsniy rankenélés pasukimo kampas
90-Grad Hebeldrehung

)
O
S

Black metallic 601 Alba 710

45-degree handle rotation
45 laipsniy rankenélés pasukimo kampas
45-Grad Hebeldrehung

é.l}
(%]
°

Glossy white 700 ack metallic/

- — Filtered water function
@g Filtruoto vandens funkcija
Funktion fur gefiltertes Wasser

Pull-down spout type
Zemyn istraukiamo snapas
T Herunterziehbarer Auslauf

s

Pull-out spray spout type
P:.: IStraukiamas duso galvos snapas
Old brass 311 i Herausziehbarer Spruhkopf

. 2-year warranty
Old copper 511 @ 2 mety garantija
; LA 2 Jahre Garantie

5-year warranty
@ 5 mety garantija

5 Jahre Garantie




@ HELIKA

AKVADUO 2663L

Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas
Kuchenarmatur

i Dimensions
Matmenys / Abmessungen

223 x 306 mm
O
(=)
L 223 > . ~
N BRASS @ 3m ®
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1 202 220 222 601 710 C G MB T

001 002 110 1

FLEXA 5543

Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas

NEW

Kichenarmatur
[ Dimensions
| Matmenys / Abmessungen
o 215 x 379 mm
m|
STEEL 357m
I @ .
002  MB

Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas
Kuchenarmatur

p SABIA GRACE 55233G

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

394

208 208 x 394 mm

2 @ @45"
BRASS AT
-

601 700

274

100

——
=

- .

st
o

COLOS 7003

Pull-down kitchen faucet
IStraukiamas virtuvés maisytuvas

Herunterziehbare Kichenarmatur

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

220 X 467 mm

sl 17~
TERRAIOIN-R-G /7003-G /RM2845-C / DH-G

BRASS

© @
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@ HELIKA ©HELIKA

ECO 2561 DOLUS 7783 N

Kitchen faucet Pull-out kitchen faucet 3 i
Virtuvés maisytuvas Virtuvés maidytuvas su istraukiama du3o galva I
Kuchenarmatur Armatur mit herausziehbarem Spruhkopf
Dimensions Dimensions T
Matmenys / Abmessungen Matmenys / Abmessungen
230 230 x 125 mm 225 x 316 mm

< \\ " @ @ﬁso STAIINLESS,/I @ @450
BRASS 40 STEEL 35 mm

f
54\ NH & 50\

125

LEL

l'l'

.

110 111 202 601 710

FORTE 5553

Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas
Kuchenarmatur

Dimensions
L Matmenys / Abmessungen

180 x 273 mm

=

273
235

] <@
BRASS

35 mm

Ty

13 114 202 220 222 601 710 C G T

001 002 110 1M1 1

102



@ HELIKA

- FORTE 5553E2

- Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas
L Kuchenarmatur
-E- X . .
- Dimensions
Le Matmenys / Abmessungen
‘ 226 X299 mm
226 "
@ Kalke
STEEL 35 A
110 202 220 222 601

001

299
271

HERA 2473

Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas
Kdchenarmatur

{ — Dimensions
Matmenys / Abmessungen

185.5 186 X 274 mm

g SR
BRASS @ @ KA

40 mm

1
< iz, o

311 511 601

274

206

MIRRUS 5063

Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas
| Kuchenarmatur

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

197.5 x 318 mm

©)

D
BRASS

=

35mm

mE

001 1m 114 202 710

104

GRATA 7723

Pull-down kitchen faucet
IStraukiamas virtuvés maisytuvas
Herunterziehbare Kichenarmatur

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

220 X 433 mm

STAINLESS 7

STEEL

k3

25 mm

N
¥

© 0

' -

433

002 11 601 710
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©HELIKA

MODUS 2383

Pull-out kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas su iStraukiama duso galva
Armatur mit herausziehbarem Spriuhkopf -

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

187 x 273 mm
Z @45"
BRASS @ 357m
=i @ [
-] | 5
— B
. o -

¥ 4

1 114 202 222 601 710

001 110 1

REGITO 2063 ,

MATENO 7023

Pull-down kitchen faucet Kitchen faucet
IStraukiamas virtuvés maisytuvas Virtuvés maisytuvas
Herunterziehbare Kiichenarmatur Kuchenarmatur L:"
Dimensions Dimensions
Matmenys / Abmessungen Matmenys / Abmessungen i
243 X 427 mm 220 x 266 mm
g 220
1 @ P* ] @ a
BRASS e Hilies 25Tm 1
7
i A% LA% 001 601
] RONDO 2581 . -

Pull-out kitchen faucet v 5
Virtuvés maisytuvas su istraukiama duso galva i
Armatur mit herausziehbarem Spruhkopf =

Dimensions

3 o Matmenys / Abmessungen 1
- 2 185 x 177 mm
AL
@‘40mm ’ @ ] =
(| 7 185
©)

106 107



@ HELIKA

SABIA 5523

Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas
Kuchenarmatur

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

169 x 340 mm

‘ @ &
1{-Il: 0 0
'aYatatay

[u,, L

T~ >

LWL T

HE o .

340

239

B

001 002 110 11 13 114 202 220

SABIA ECO 5523E2

Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas
Kuchenarmatur

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

192 x 37T mm

it MK
STEEL 357m
o

)

001 110 11 202 220 222 601

371

192

274

108
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TURTL CANTUS 7083

Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas
Kldchenarmatur

NEW

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

200 x 292 mm

BRASS @ @)

28 mm

9l

252
INS
S
153
-

272

_ .

601 601C 710

-|. il : : = .
SQTI0IAW-601/ 7083- 601C RM-2845-C / AQF-002V-C glossy



110

I

TQLI00OW-601/ 7763-001 / AQP-601 HELIKA / DTR-601CR

SOIFOS 7763

Pull-out kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas su istraukiama duso galva
Armatur mit herausziehbarem Spruhkopf

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

220 X 477 mm

25 mm

6)

1N9A

- IHHEF. .
C G MB T

001 002 601B

I

477
—
O

172
raw
Al
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SABIADUO 2963

Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas
Kuchenarmatur

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

198.3 x 372 mm

J
®

w
(V)
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SIGNA 2083

Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas
Kuchenarmatur

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

195 x 307 mm

220 311decor 601 710

v

195

307
Ny

1 D
BRASS 35Tm

289

001 601

MOJOSA 7063

Pull-down kitchen faucet
IStraukiamas virtuvés maisytuvas
Herunterziehbare Kichenarmatur

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

209 X 437 mm

6)

L~R

NEW

] @D
BRASS

25 mm

T

T ]

9 3

111



@ HELIKA
UNUS 5033

Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas
Kdchenarmatur

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

182 X 340 mm

90°
‘9
9

340

STAINLESS 4 @
STEEL I

35 mm

T

" - SQAT02W-601 / 5383-601C

TN

111 220 601 601C 710

VIDE 5023 SUPRA 5383

Kitchen faucet Pull-out kitchen faucet
Virtuves maisytuvas Virtuvés maisytuvas su istraukiama duso galva
Kuchenarmatur Armatur mit herausziehbarem Sprihkopf {
Dimensions Dimensions
Matmenys / Abmessungen Matmenys / Abmessungen
175 X 340 mm 215 x 310 mm
g
a ~ 90° > 90°
e | @D 2 | @D 9
35 mm 35 mm
9 ()} =R e)
aG o] | B

215

310
280

y—_— §

A

.
1 220 601 1 220 601

601C 710 1 601C 710

1

112 113



©HELIKA

AKVADUO PLUS 2683

Pull-out kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas su iStraukiama duso galva
Armatur mit herausziehbarem Spruhkopf

NEW

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

200X 330 mm

wss] @& D | @

35mm

Q%" % @g @

bl

002 202 601 710 C G MB T

AMBRA 2813

Kitchen faucet
Virtuvés maisytuvas
Kuchenarmatur

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

195 x 267 mm

22 @ @450
195 BRASS 40 mm
/ ©)

267
237

1 202 220 601 710

110 1

114

MAG

NUS 7043

Pull-down kitchen faucet
IStraukiamas virtuvés maisytuvas
Herunterziehbare Kichenarmatur

Dimensions
Matmenys / Abmessungen

232 X 460,2 mm

STAINLESS” I
STEEL

@ »

@45‘3

25mm i

i

A

001 00

A

460.2

145,7

232

~1

601B C G MB T

2

NOVAIOOB-C / 7043%€@

115
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Inspired by slow living

ACCESSO

AKSESUARAI / ZUBEHOR

With HELIKA® accessories, you can customise

your kitchen with a variety of colours and

finishes. PAIR and MATCH various accessories of

different colours and create a stunning contrast

in your sink area. Whether you prefer gold,

copper, or graphite, HELIKA® accessories will
dd a touch of elegance and sparkle to your
ielal=Tal

kite spalvy ir medziagy jvairove kartu su
A® aksesuarais. Sujunkite ir naudokite

rben und schaffen Sie so
ente in lhrem Spulbereich.



COLOURS ACCESSORIES :
SPALVOS / FARBEN AKSESUARAI / ZUBEHOR

Accessory colours SYMBOLS / SIMBOLIAI / SYMBOLE

Aksesuary spalvos / Zubehorfarben

Brass material

2 ~ .
BRASS | Zalvaris

Messing
ome 001 Beige 110
= Stainless steel material
Nerudijantis plienas
STEEL
Edelstahl

il

Silica chrome 111CR Includes recycled plastic

X
Blanched almond 113 Silica 111 QDEJ Sudetyje yra perdirbto plastiko
Mit recyceltem Kunststoff
Mocha warm 114

Wood material

@ Medis
Holz

III ‘ Alba 710

Old brass 301 Sil!cone material
Silikonas
Silikon

Round overflow

Apvalus persipylimas
prm— Runder Uberlauf
: i “‘ | Old copper / Rame 511
)| ' i Rectangular overflow
Eragka (I Stagiakampio formos persipylimas
metallic 601 1R Rechteckiger Uberlauf
i - .
[ — . | Round overflow with a rectangular plate

Copper 511C Apvalus persipylimas su staciakampe plokstele
Runder Uberlauf mit rechteckiger Platte

Alumetallic 202 Round HELIKA overflow
Apvalus HELIKA persipylimas

Runder HELIKA Uberlauf

Round hollow overflow
Black metallic / : i Black metallic / Iba / Chrome Apvalus persipylime?s su skylutémis
bpper 601C hrome 601CR R Runder Uberlauf mit Léchern

Matte black h

MB Manual basket strainer
W Rankinis ventilis

Manueller Siebkorb

hi Pop-up basket strainer
Graphite T AW|  Automatinis pasukamas ventilis
° Siebkorb mit Drehknopf

Push-button strainer
AWP| Automatinis paspaudziamas ventilis
o

Bamboo Siebkorb mit Druckknopf

2-year warranty
@ 2 mety garantija
LA% 2 Jahre Garantie




©HELIKA

ROLL-UP DISH DRYING RACK

INDY DZIOVINIMO KILIMELIS RM-3545

AUFROLLBARE ABTROPFMATTE

Dimensions
Matmenys
Abmessungen

350 x 450 mm
I I STAINLESS 7
002 STEEL
Suitable with /
Dera su / Geeignet fur @

SQTI51, SQT103, SQLIOT, SQLI51, SQAI00, SQAIO,
SQAT02, SQA220, SQA230, AIRI00M, DER100X,

DERI00L, LUNTOOM, LUNTOON-RI|L, LUNTOTM-RIL, @

LUNI5IN-R|L, LUN15IM-R|L, ENNA sinks 2A%

ROLL-UP DISH DRYING RACK
INDY DZIOVINIMO KILIMELIS
INIRAWA AUFROLLBARE ABTROPFMATTE

N\

COLANDER

NUVARVEJIMO INDAS PLAUTUVEI CL-187.360

ABTROPFSCHALE

Dimensions
Matmenys
Abmessungen

360 x190 x 110 mm

002

Suitable with / p
Dera su / Geeignet fur k P
SQS100, SQT100, SQT102,

SQL151, SQB101, SQB102,
SQQI100, SQQ103, SQK100, SQU100

120

SQT101, SQT150, SQTI5], @
A

ROLL-UP DISH DRYING RACK

INDY DZIOVINIMO KILIMELIS RM-3549

AUFROLLBARE ABTROPFMATTE
Dimensions
Matmenys
Abmessungen

350 x 490 mm
I I STAINLESS 7
002 STEEL
Dera su / Geeignet fr
SQT102, SQT101, SQT150, SQT151, SQT105, @
SQT104, SQT103, SQM200, SQA200 sinks LA%

Suitable with /

RM-2845

Dimensions
Matmenys
Abmessungen

285 x 450 mm

STAINLESS 7
STEEL

Suitable with /

Dera su / Geeignet flr
TERRA, AIRA, DERA,
NOVA, LUNA, ENNA sinks

G T

002 C

0/® ]

)
)

COLANDER

NUVARVEJIMO INDAS PLAUTUVEI CL-187.440

ABTROPFSCHALE

Dimensions
Matmenys
Abmessungen

440 x190 X130 mm

I I STAINLESS 7
002 STEEL

)

2
AL

Suitable with /

Dera su / Geeignet fur
5QLI101, SQM200, TERRA, AIRA,

©)

DERA, NOVA, LUNA, ENNA sinks

LUNI15IM-L /7723-002 / AQX-005V /
CL-187.440 / RM-3545




CHOPPING BOARD

PIAUSTYMO LENTELE SR-416.300

SCHNEIDEBRETT

Dimensions
- ‘ Matmenys
Abmessungen

416 x 300 mm

W)
)

Suitable with /
Dera su / Geeignet fur *
SR100, SR102 Bamboo Sapele

CHOPPING BOARD
PJAUSTYMO LENTELE
SCHNEIDEBRETT

SQQ-362.300

Dimensions
Matmenys
Abmessungen

362 x 300 mm

W
)

Suitable with /
Dera su / Geeignet fur -
SQQI100, SQU100 Sapele

122

SQTI01AW-601/7783-601/
AQF-002V HELIKA /SQT-472.320-SAPELE

CHOPPING BOARD |
PJAUSTYMO LENTELE
SCHNEIDEBRETT

SQ-418.300

Dimensions
iy - Matmenys
Abmessungen

418 x 300 mm

)

©)

Suitable with /
Dera su / Geeignet fur ¥
SQI101, SQ102 Bamboo Sapele

CHOPPING BOARD |
PJAUSTYMO LENTELE
SCHNEIDEBRETT

SQT-472.320

Dimensions
Matmenys
Abmessungen

1.,‘ 472 x 320 mm

\Q% e e @
N o)

54 Suitable with /
b Dera su / Geeignet fur
SQTI01, SQT102, SQT150,
SQTI51, SQT103, SQT104, SQT105 Bamboo Sapele

SILICONE TRIVET
SILIKONINIAI PADEKLIUKAI ST
KUCHENUNTERSETZER

Dimensions
Matmenys
Abmessungen

@200 mm

STAINLESS I
STEEL
601 710 ,,,

STAINLESS STEEL GRID .
NERUDIJANCIO PLIENO GROTELES
BODENGITTER AUS EDELSTAHL

T
—— x
\ Y

Suitable with /
Dera su / Geeignet fur
SQI101, SQ102

©@HELIKA

NOTUS

Dimensions
Matmenys
Abmessungen

349 x 279 mm

STAINLESS 7
STEEL

-

€5
I 0!2 @

STAINLESS STEEL GRID )
NERUDIJANCIO PLIENO GROTELES
BODENGITTER AUS EDELSTAHL

STAINLESS STEEL GRID

NERUDIJANCIO PLIENO GROTELES DIAMANTO

BODENGITTER AUS EDELSTAHL
Dimensions
Matmenys

Abmessungen

392 x 311 mm

STAINLESS I
STEEL

)

c
T

002

O

TPD101, SQT101, SQT102

STAINLESS STEEL GRID .
NERUDIJANCIO PLIENO GROTELES
BODENGITTER AUS EDELSTAHL

] e
T "" b
".f"'f \ ]
| Cat e
-
= . ..—f"'j
o . e
'—-—_,"—. e _.—“'—
e 8l
1;}—* Suitable with /
Dera su / Geeignet fur
SQQI00

CLARUS

Dimensions
Matmenys
Abmessungen

@ 353 mm

Suitable with /
Dera su/

Geeignet fur
SR100, SR101, SR102

STAINLESS 7 I

(%]
p
m
m
Ll

)

7
Ny

O

002

QUADRO

Dimensions
Matmenys
Abmessungen

451 x 316 mm

STAINLESS 7 I
STEEL

)

6
Ny

002

O

123
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DTQ

l J. | Soap dispenser
" Dozatorius
Seifenspender

Material:

- 3 Brass + plastic bottle, 350 ml
Zalvaris + plastikinis buteliukas, 350 ml|

| I l Messing + Kunststoffflasche, 350 ml

ess]| | 7 | [ @
'm  MTNTNE»

11CR  601CR  601C  601CC  710CR

Soap dispenser
t l.l i Dozatorius
-

Seifenspender

ﬂ Material:

Brass + plastic bottle, 350 ml
Zalvaris + plastikinis buteliukas, 350 ml
Messing + Kunststoffflasche, 350 ml

> ~
! L

001 301 501

DTR ——

Soap dispenser
Dozatorius
Seifenspender

Material:

Brass + plastic bottle, 350 ml

Zalvaris + plastikinis buteliukas, 350 ml
Messing + Kunststoffflasche, 350 ml

owss] | )
' TNTNEY

111CR  601CR  601C  601CC  710CR

DR =

Soap dispenser b
Dozatorius
Seifenspender

N
Material:
Brass + plastic bottle, 350 ml

Zalvaris + plastikinis buteliukas, 350 ml
Messing + Kunststoffflasche, 350 ml

-

owss]| | ) /
=5
L 1R -/ il

001 002
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Soap dispenser
Dozatorius
Seifenspender

Material:

Brass + plastic bottle, 350 m

Zalvaris + plastikinis buteliukas, 350 m
Messing + Kunststoffflasche, 350 m

5 | | &)
11 -

002 «

v

BRASS

DS

Soap dispenser
Dozatorius
Seifenspender

Material:

Stainless steel + plastic bottle, 500 m

Nerudijantis plienas + plastikinis buteliukas, 500 m
Edelstahl + Kunststoffflasche, 500 m

) | €
N

002 601

DL

Soap dispenser
Dozatorius
Seifenspender

Material:
Brass + plastic bottle, 350 ml

Z N
)| 0 || )
d8 Uiks o
001 601 @ G MB T

D

Soap dispenser
Dozatorius
Seifenspender

Material:
Stainless steel + plastic bottle, 250 ml
NerUdijantis plienas + plastikinis buteliukas, 250 ml
Edelstahl + Kunststoffflasche, 250 ml

@[ 8
|l 1.

001 501

SQTI100W-601/5523E2-601/ AQP-601 HELIKA / D-601

D

Soap dispenser
Dozatorius
Seifenspender

Material:

Brass + plastic bottle, 350 ml

Zalvaris + plastikinis buteliukas, 350 ml
Messing + Kunststoffflasche, 350 ml

BRASS @ @

—171

1B 14 202 220 '

110 m 1 222 511C 601 710
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MANUAL BASKET STRAINER
RANKINIS VENTILIS
MANUELLER SIEBKORB

v

@

002

MANUAL BASKET STRAINER
RANKINIS VENTILIS
MANUELLER SIEBKORB

F
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AQF-001V
HELIKA

STAINLESS 7

STEEL
N
w
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AQF-001V

STAINLESS I

(%]
—
m
m
-

)

3
Rm

@
=

O

MANUAL BASKET STRAINER
RANKINIS VENTILIS
MANUELLER SIEBKORB

AQF-001V-C
glossy

STAINLESS 7 I
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Glossy C Ly~

MANUAL BASKET STRAINER
RANKINIS VENTILIS
MANUELLER SIEBKORB

@
~
Y

-

AQX-001V

002

©

POP-UP BASKET STRAINER
AUTOMATINIS PASUKAMAS VENTILIS
POP-UP-SIEBKORB

002 E:E.E E

POP-UP BASKET STRAINER
AUTOMATINIS PASUKAMAS VENTILIS
POP-UP-SIEBKORB

002 @

AQF-002V
HELIKA

N
Y
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AQF-002V

STAINLESS 7
STEEL

O &)

@
(=}
z
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POP-UP BASKET STRAINER
AUTOMATINIS PASUKAMAS VENTILIS
POP-UP-SIEBKORB

v

e
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L)
Glossy C £ ol

POP-UP BASKET STRAINER
AUTOMATINIS PASUKAMAS VENTILIS
POP-UP-SIEBKORB

002

f@f -

AQF-002V-C

glossy

STAINLESS 7
STEEL I

AQX-002V
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POP-UP BASKET STRAINER
AUTOMATINIS PASUKAMAS VENTILIS
POP-UP-SIEBKORB

o'

=

002 @

POP-UP BASKET STRAINER
AUTOMATINIS PASUKAMAS VENTILIS
POP-UP-SIEBKORB

@ﬁ‘

II Bl
002

MANUAL BASKET STRAINER
RANKINIS VENTILIS
MANUELLER SIEBKORB

R
@

002 = i

MANUAL BASKET STRAINER
RANKINIS VENTILIS
MANUELLER SIEBKORB

© "
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AQF-003V
HELIKA
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AQF-005V
HELIKA

STAINLESS 7
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~
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MANUAL BASKET STRAINER

RANKINIS VENTILIS AQF-001V

MANUELLER SIEBKORB

v
©

PUSH-BUTTON STRAINER
AUTOMATINIS PASPAUDZIAMAS VENTILIS
SIEBKORB MIT DRUCKKNOPF

002

&

MANUAL BASKET STRAINER

RANKINIS VENTILIS AQF-OOSV

MANUELLER SIEBKORB

E
L

g

PUSH-BUTTON STRAINER
AUTOMATINIS PASPAUDZIAMAS VENTILIS
SIEBKORB MIT DRUCKKNOPF
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MANUAL BASKET STRAINER
RANKINIS VENTILIS
MANUELLER SIEBKORB

002 @

POP-UP BASKET STRAINER
AUTOMATINIS PASUKAMAS VENTILIS
POP-UP-SIEBKORB
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MANUAL BASKET STRAINER
RANKINIS VENTILIS
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PUSH-BUTTON STRAINER

SIEBKORB MIT DRUCKKNOPF

MANUELLER SIEBKORB AQP'601 HELI

AUTOMATINIS PASPAUDZIAMAS VENTILIS
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POP-UP BASKET STRAINER
AUTOMATINIS PASUKAMAS VENTILIS
POP-UP-SIEBKORB
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OVERFLOW AND STRAINER COVER SET
ISBEGIMO DANGTELIY KOMPLEKTAS
UBERLAUF- UND ABLAUFABDECKUNGS-SET
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MANUAL BASKET STRAINER
RANKINIS VENTILIS
MANUELLER SIEBKORB
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002 5

POP-UP BASKET STRAINER
AUTOMATINIS PASUKAMAS VENTILIS
POP-UP-SIEBKORB
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SIPHON
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SIPHON

SIPHON
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POP-UP BASKET STRAINER
AUTOMATINIS PASUKAMAS VENTILIS
POP-UP-SIEBKORB
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CEEANING
AND CARE
PRODOCHS

VALYMO IR PRIEZIUROS PRIEMONES
REINIGUNGS- UND PFLEGEPRODUKTE

HELIKA CARE - granite surface cleaner and
polisher.

HELIKA CARE - granitiniy pavirsiy
valiklis ir blizgiklis.

HELIKA CARE - Reiniger und Politur
fur Granitoberflachen.

LIME

HELIKA LIME - granite and gelcoat
surface limescale remover.

HELIKA LIME - granitiniy ir gelkauto
pavirsiy kalkiy valiklis.

HELIKA LIME - Kalkentferner fur
Granitoberflachen.

HELIKA SHINE - stainless steel surface
cleaner and polisher.

HELIKA SHINE - nerudijancio plieno
valiklis ir blizgiklis.

HELIKA SHINE — Reiniger und Politur fur
Edelstahloberflachen.

©@ HELIKA

=
| f

©@HELIKA & HELIKA

| SHINE]

Stainless steel sur!
CLEANER A/

Q@ HELIKA

Granite surfac
CLEAMNER &
POLISHEF

Granite and gelcoat
surface limescale

REMOVER
R
% I_I f ..,‘__"-: 1 ( | 3
\"“\ ﬂj
. — ‘ Make your sink sparkle and shine!
_js‘:"'-'.ir’; : 1"' J.::‘.h__h EY,
12 . f . N
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GRANITE SINKS GRANITE SINKS
DIRBTINIO GRANITO PLAUTUVES / GRANITSPULEN DIRBTINIO GRANITO PLAUTUVES / GRANITSPULEN
45cm 45cm 50 cm 60 cm 60 cm 70 cm 80 cm 90 cm
ECO1 [-306] ARCA SQAI00 [-64] TESSA SQT102 [-21] DELICIA SQDI100 [-31] KOPA SQKI100 [-46] ARCA SQAI102 [-68] NEWA QUADRO SQQI03 [-29] ARCA SQA230RI|L [~71]

380 x 380 mm 620 x 500 mm 555x455 mm 570x 510 mm 585 x 460 mm 795 x 505 mm 810 x 480 mm

ESTA SQE101 [-55] TESSA SQT101 [-21] TESSA SQTI150 [-22] KOPA SQKI103 [-46] ARCA SQAI03 [-68] DELICIA SQD101 [-31] ARCA SQAI104 [-65]

=

@ @
620 x 440 mm 670 x 460 mm 780 x 500 mm 580 x 500 mm 1000 x 500 mm 585 x 535 mm 740 x 455 mm 810 x 480 mm
ECO3 [-37] ESTA SQE102 [-55] TESSA SQT100 [-20] TESSA SQTI151 [-22] KOPA SQK151 [-51] NaY¥ FORMA SQF104 [-59] DELICIA SQD150 [-30] ARCA SQA200 [-69]

760 x 440 mm 560 x 460 mm 490 x 510 mm 800 x 500 mm 1000 x 500 mm 590 x 450 mm 650 x 455 mm 810 x 480 mm

SIMPLEX SQS100 [-38] CLARUS SR102 [-43] TESSA PLUS SQT105 [-24] ECO4 [-37] DELICIA PLIUS GQDI50B [-32] ARCA SQAZ210 [-70]

425x 500 mm 50 cm 580 x 470 mm 780 x 500 mm 760 x 440 mm 860 x 540 mm 840 x 560 mm

NOVA SQN100 [~ ARCA SQAI0T [-64] CLARUS SRI101 [-43] TESSA PLUS SQT104 [-24] LIRA SQLIO1 [-61] DELICIA PLIUS GQDI150W [-32] ARCA SQA220 [-70]
460 x 515 mm 420 x 460 mm 770 X 490 mm 860 x 500 mm 780 x 500 mm 860 x 540 mm 810x 520 mm

NOTUS SQIO1 [-41] ESTA SQE100 [-54] BELLA SQB101 [-62] TESSA PLUS SQT103 [-25] LIRA SQLI51 [-61] PAPILLON SCP151 [-63] MAGNA SQM200 [-51]

765 x 460 mm 470 x 440 mm 780 x 500 mm 1000 x 500 mm 960 x 500 mm 945 x 505 mm 860 x 510 mm

NOTUS SQ102 [~ Evv FORMA SQF102 [-58] BELLA SQB102 [-63] QUADRO SQQIOO0 [-26] DIAMANTO TPDI101 [-73] LARGUS TQLI0O [-71]
-

575 x 460 mm 450 x 450 mm 670 x 500 mm 565x 510 mm 780 x 500 mm 840 x 560 mm

CLARUS SR100 [~42] MR KOPA SQK104 [-47] NEW KOPA SQKI105 [-48] QUADRO SQUI100 [-26] NaW2 FORMA SQF103 [-59] VILLA PREMIUM GQVI100 [~72]
2505 mm 860 x 500 mm 780 x 500 mm 560 x 500 mm 550 x 450 mm 838 x 508 mm

FORMA SQF101 [-58] NV KOPA SQK435 [-50] NEW KOPA SQK106 [-48] N2 SIMPLEX SQS101 [-38] N ARCA SQAIO5 [-66]

390 x 450 mm 860 x 435 mm 650 x 500 mm 610x 510 mm 755 x 482 mm

138 139
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STAINLESS STEEL SINKS

30cm 50cm

ENNA ENN100S [~-86] ENNA ENN100X [-88]

[
E

212x350 mm
450 x 450 mm
NOVAI00X [-81]
450 x 450 mm
45cm

ENNA ENN1OOM [-86] NOVAIOOX-C [-81]

390 x 450 mm 450 x 450 mm

NOVAIOOX-G [-81]

450 x 450 mm

NOVAIOOX-T [-81]

[
L]

450 x 450 mm

DERA DERT00X [-85]

450 x 450 mm

DERA DERT00X-C [-85]

450 x 450 mm

DERA DERIT00X-G [-85]

[l

450 x 450 mm

140

NERUDIJANCIO PLIENO PLAUTUVES / EDELSTAHLSPULEN

50cm

DERA DERI0OX-T [-85]

450 x 450 mm

LUNA LUN100X [-97]

450 x 505 mm

TERRAI100X [-79]

450 x 505 mm

TERRA100X-C [-79]
o

450 x 505 mm

TERRA100X-G [-79]

450 x 505 mm

TERRAI00X-T [-79]

450 x 505 mm

AIRA AIR100X [-82]

450 x 510 mm

AIRA AIR100X-C [-~82]

450 x 510 mm

50 cm

AIRA AIR100X-G [-82]

450x 510 mm

AIRA AIR100X-T [-82]

450 x 510 mm

LUNA LUNI1OIN-L|R [~93]

g

780 x 500 mm

TERRAIOIN-L|R [-79]

780 x 500 mm

TERRAIOIN-L|R-C [-79]

780 x 500 mm

TERRAIOIN-L|R-G [-79]

)|
E|

| —

780 x 500 mm

TERRAIOIN-L|R-T [-79]

780 x 500 mm

60 cm

DERA DER100L [-85]

550 x 450 mm

DERA DERIOOL-C [-85]

550 x 450 mm

DERA DER10OL-G [-85]

[

550 x 450 mm

DERA DERIOOL-T [-85]

550 x 450 mm

LUNA LUNTOON [-89]

550 x 505 mm

TERRAIOON [-78]

550 x 505 mm

TERRAIOON-C [-78]

550 x 505 mm

TERRAIOON-G [-78]

550 x 505 mm

STAINLESS STEEL SINKS

©HELIKA

NERUDIJANCIO PLIENO PLAUTUVES / EDELSTAHLSPULEN

60 cm

TERRAIOON-T [-78]

550 x 505 mm

AIRA AIR100N [-83]

550x 510 mm

AIRA AIR100N-C [-83]

550x 510 mm

AIRA AIR100N-G [-83]

E

550x 510 mm

AIRA AIRT00ON-T [-83]

550x 510 mm

LUNA LUNI5IN-L|R [-93]

780 x 500 mm

60 cm

ENNA ENGIO0XB-L|R [~94]

780 x 500 mm

STAINLESS STEEL AND
TEMPERED GLASS SINK

LUNA LUN15IM-L|R [~92]

1000 x 510 mm

LUNA LUNTOIM-L|R [-91]

1000 x 510 mm

70 cm

ENNA ENNIOOL [~87]

590 x 450 mm

NOVAIOOL [-80]

80 cm 80 cm

AIRA AIR100M-T [-82]

LUNA LUN1OOM [-89]

790 x 505 mm

TERRAIOOM [-78]

590 x 450 mm

NOVAIOOL-C [-80]

590 x 450 mm

NOVAIOOL-G [-80]

[

590 x 450 mm

NOVAIOOL-T [-80]

590 x 450 mm

790 x 505 mm 90 cm

TERRAIOOM-C [-78] ENNA ENN20OL [-88]

760 x 450 mm

790 x 505 mm

TERRAIOOM-G [-78] ENNA ENNTOOB [-87]

790 x 505 mm 790 x 450 mm

TERRAIOOM-T [-78] NOVAIOO0B [-81]

790 x 505 mm

790 x 450 mm

AIRA AIRI00M [-82] NOVAI00B-C [-81]

790 x 510 mm 790 x 450 mm

AIRA AIR100M-C [-82] N5 NOVAI00B-G [-81]

[ ]

790 x 450 mm

790 x 510 mm

AIRA AIRI00M-G [-~82] NaY] NOVAI00B-T [-81]

790 x 510 mm 790 x 450 mm



O TURTL

For over 20 years, we have been producing
high-quality kitchen and bathroom products
that meet the needs and expectations of our
customers. Now, we are proud to introduce
our new brand, TURTL®, which offers a
unique blend of elegance and durability in the
bathroom. TURTL® features washbasins made
of cast marble, a modern material that creates
a smooth and luxurious surface. With TURTL®,
you can enjoy the beauty and comfort of a
premium washbasin experience.

Jau daugiau nei 20 mety gaminame aukstos
kokybés granitinius virtuves ir vonios gaminius,
atitinkancius klienty poreikius ir lukescius. Dabar
didZiuojameés galédami pristatyti nauja prekiy
7zenkla TURTL®, kuris vonios kambaryje sitlo
unikaly elegancijos ir ilgaamziskumo derinj.
TURTL® praustuvai pagaminti i gelkauto ir
kompozicinio marmuro — modernios medziagos,
kuri sukuria lygy ir prabangy pavirsiy. Naudodami
TURTL® megausités auksciausios kokybeés
praustuvy groziu ir komfortu.

Seit Uber 20 Jahren produzieren wir hochwertige
Klchen- und Badprodukte, die den Bedurfnissen
und Erwartungen unserer Kunden gerecht
werden. Jetzt sind wir stolz, Ihnen unsere neue
Marke TURTL® vorzustellen, die eine einzigartige
Mischung aus Eleganz und Langlebigkeit im
Badezimmer bietet. TURTL® bietet Waschbecken
aus Mineralguss, einem modernen Material, das
eine glatte und luxuridse Oberflache schafft.

Mit TURTL® kénnen Sie die Schonheit und

den Komfort eines Premium-Waschbeckens
genielBen.

CAST MA

W

- WASH

SASINS

GELKAUTO PRAUSTUVAI / WASCHBECKEN AUS MINERALGUSS

5-year

CAST MARBLE SURFACE
GELKAUTO PAVIRSIUS
MINERALGUSS

COMPOSITE MARBLE
KOMPOZITINIS MARMURAS
VERBUNDMARMOR

HYGIENIC
HIGIENISKAS
HYGIENISH

GLOSSY SURFACE
BLIZGUS PAVIRSIUS
HOCHGLANZFINISH

EASY MAINTENANCE
LENGVA PRIEZIURA
PFLEGELEICHT

EASY DRAIN
LENGVAS NUTEKEJIMAS
GUT ABLAUFEND

\YETe 2] Tested by

warranty in EU EN 14688:2015+A1:2018
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